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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS TILLKANNAGIVANDE

Riktlinjer for avslutande av de operativa program som antagits for stod frén Europeiska regionala

utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhillningsfonden och Europeiska havs- och

fiskerifonden samt grinsoverskridande samarbetsprogram inom ramen for instrumentet for stod
infor anslutningen (IPA II) (2014-2020)

(2022/C 474/01)

Detta tillkinnagivande frin kommissionen ersitter det tillkinnagivande frin kommissionen som tidigare offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning C 417 av den 14 oktober 2021.

Eftersom det ar viktigt att snabbt och effektivt avsluta de operativa program som godkints for stod fran Europeiska
regionala utvecklingsfonden (inbegripet samarbetsprogrammen inom malet Europeiskt territoriellt samarbete), Europeiska
socialfonden, Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden for programperioden mellan den 1 januari
2014 och den 31 december 2020, inbegripet de program som erhéller React-EU-medel, kravs det att lampliga riktlinjer for
avslutandet av dessa program tillhandahdlls i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1303/2013 (') och de allmént tillimpliga rattsakter som antagits pa grundval av denna.

Dessa riktlinjer giller aven for gransoverskridande samarbetsprogram inom ramen for instrumentet for stod infor
anslutningen (IPA II). Genomforandeforordningen for instrumentet for stod infor anslutningen innehaller hdnvisningar till
forordningen om gemensamma bestimmelser i allménhet eller till specifika bestimmelser i denna. Dessa riktlinjer géller
dirfor dven for grinsoverskridande samarbetsprogram inom IPA II, om inte annat anges.

Med tanke pd erfarenheterna frdn avslutandet av programperioderna 2000-2006 och 2007-2013 foreslas i riktlinjerna
forenklade forfaranden som syftar till att bygga vidare pd basta praxis som faststillts i samband med avslutandet av dessa
tidigare perioder.

I riktlinjerna tas hansyn till den exempellosa covid-19-krisen under 2020 och 2021 och Ryska federationens militdra
angrepp pé Ukraina den 24 februari 2022 samt den relaterade inverkan pd programgenomférandet.

Syftet med riktlinjerna ar att underlatta avslutandet genom att tillhandahélla en metodram for hur programmen ska avslutas
ndr det giller reglering av unionens utestdende budgetdtaganden genom utbetalning av eventuella slutliga belopp till
medlemsstaten med avseende pa ett program och/eller tillbakadragande eller terkrav av belopp som kommissionen
felaktigt har betalat ut till medlemsstaten.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om faststillande av gemensamma
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhillningsfonden, Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststdllande av allminna bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden
samt om upphivande av ridets férordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320) (forordningen om gemensamma
bestdmmelser).
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Genom systemet for drlig granskning och godkinnande av rikenskaper har en betydande forenkling av avslutningsfor-
farandet inforts. Det slutliga avslutandet av programmet bor déirfor endast grunda sig pa de dokument som avser det sista
rikenskapsaret och den slutliga genomforanderapporten eller den senaste drliga genomforanderapporten.

ANSVARSFRISKRIVNING:

Detta dr ett arbetsdokument frin kommissionens avdelningar. Pi grundval av tillimplig EU-lagstiftning innehdller
arbetsdokumentet teknisk vigledning for medarbetare och organ som deltar i avslutandet av Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden. Denna vigledning
pdverkar dock inte EU-domstolens och tribunalens tolkningar eller kommissionens beslut.
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1. ALLMANNA PRINCIPER

De operativa program inom ramen for Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (*) (inbegripet samarbets-
programmen inom malet Europeiskt territoriellt samarbete) (), Europeiska socialfonden (ESF) (*), Sammanhall-
ningsfonden (°) (fonderna) och Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) () som genomférs i enlighet med
forordningen om gemensamma bestimmelser for programperioden 2014-2020 () samt de grinsoverskridande
samarbetsprogram inom ramen for instrumentet for stod infor anslutningen (IPA II) som baseras pd Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 231/2014 (*) och genomfors i enlighet med kommissionens genomféran-
deforordning (EU) nr 4472014 for IPA 1 (°) ska avslutas i enlighet med dessa riktlinjer.

Avslutandet av dessa program mojliggor den finansiella regleringen av unionens utestdende budgetdtaganden
genom utbetalning av eventuella slutliga betalningar till medlemsstaten (') ("!) med avseende pd ett program
och/eller tillbakadragande eller dterkrav av belopp som kommissionen felaktigt har betalat ut till medlemsstaten.
Avslutandet av programmen paverkar inte kommissionens befogenhet att infora finansiella korrigeringar enligt
relevanta bestimmelser i forordningen om gemensamma bestimmelser.

2. MOJLIGHET TILL FORTIDA AVSLUTANDE

Medlemsstaterna far begira att program ska avslutas i fortid, forutsatt att de har utfort alla verksamheter som hor
ihop med programmets genomforande. I detta syfte bor ett tidigare rakenskapsar dn det som loper fran den 1 juli
2023 till den 30 juni 2024 betraktas som det sista rikenskapsdret for programmet. Om kommissionen

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska regionala utvecklingsfonden
och om sirskilda bestimmelser for malet Investering for tillvixt och sysselsittning samt om upphdvande av forordning (EG)
nr 1080/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 289).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1299/2013 av den 17 december 2013 om sirskilda bestimmelser for stod fran
Europeiska utvecklingsfonden till malet Europeiskt territoriellt samarbete (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 259).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1304/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska socialfonden och om
upphavande av rddets forordning (EG) nr 1081/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 470).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1300/2013 av den 17 december 2013 om Sammanhéllningsfonden och om
upphavande av rddets forordning (EG) nr 1084/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 281).

(®) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och fiskerifonden och om
upphivande av ridets forordningar (EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).

() 1 enlighet med artikel 92b.8 andra stycket i férordningen om gemensamma bestimmelser, i dess dndrade lydelse enligt Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) 2020/2221 av den 23 december 2020 om 4ndring av forordning (EU) nr 1303/2013 vad giller
ytterligare medel och genomforandebestimmelser for att tillhandahélla stod for fraimjande av krisreparation i samband med covid-
19-pandemin och dess sociala konsekvenser och for forberedande av en gron, digital och resilient dterhdmtning av ekonomin
(React-EU) (EUT L 437, 28.12.2020, s. 30) ska de program till vilka medlemsstaterna ansldr React-EU-medel omfatta perioden till och
med den 31 december 2022, med forbehall for punkt 4 i den artikeln.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 231/2014 av den 11 mars 2014 om inréttande av ett instrument f6r stod infor
anslutningen (IPA 1) (EUT L 77, 15.3.2014, s. 11) (IPA II-forordningen).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 447/2014 av den 2 maj 2014 om sirskilda tillimpningsforeskrifter f6r Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) 231/2014 om inridttande av ett instrument for stod infér anslutningen (IPA 1I) (EUT L 132,
3.5.2014, s. 32) (genomforandefirordningen for IPA II).

(1) Nar det giller samarbetsprogram som far stod frén Eruf inom madlet Europeiskt territoriellt samarbete och grinsoverskridande

samarbetsprogram som fér stod fran IPA I bor "medlemsstat” i dessa riktlinjer forstds som den medlemsstat dir den forvaltande

myndigheten ar beldgen.

I enlighet med artikel 138.1 i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och

Europeiska atomenergigemenskapen (EUT C 3841, 12.11.2019, s. 1), (uttrddesavtalet) ska tillimplig unionsritt, inbegripet reglerna om

finansiella korrigeringar och avslutande av rakenskaperna, vad avser genomforandet av unionens program och verksamheter for vilka

ataganden gjorts enligt budgetramen 2014-2020, fortsdtta att tillimpas pd Forenade kungariket efter den 31 december 2020 till dess
att unionsprogrammen och -verksamheterna avslutas, savida inte tekniska atgarder har antagits av gemensamma kommittén i enlighet
med artikel 138.5 i uttridesavtalet. Det bor dock noteras att bestimmelserna i dessa riktlinjer om React-EU-medel inte dr tillimpliga
pa Forenade kungariket i enlighet med artikel 154 femte stycket i forordningen om gemensamma bestimmelser, i dess dndrade
lydelse enligt férordning (EU) 2020/2221.

(Il
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godkdnner en sddan begdran méste medlemsstaten ldmna in de avslutandedokument som anges i artikel 141 i
forordningen om gemensamma bestimmelser (avslutandedokumenten) (') senast den 15 februari dret efter det
berorda rikenskapsaret. Fortida avslutande bor f6lja alla regler som faststills for avslutandet.

3. FORBEREDELSE FOR AVSLUTANDE

3.1.  Andring av program

For att sikerstilla ett korrekt genomforande av programmen och forbereda avslutandet i tid bor medlemsstaterna
senast den 30 september 2023 limna in ans6kningar om &ndring av program (%), inbegripet dndringar av
finansieringsplaner for overforing av medel mellan insatsomridena for samma program inom samma
regionkategori och samma fond. Detta gor att beslut kan fattas fore sista dagen for stodberittigande, den
31 december 2023. Medlemsstaterna ska anmila de reviderade finansiella tabellerna till kommissionen for
overforingar av mindre betydelse i enlighet med artikel 30.5 och 30.6 i foérordningen om gemensamma
bestimmelser (%) och for dndringar av medfinansieringsgraden i enlighet med artikel 30.7 i férordningen om
gemensamma bestimmelser (**) fore sista dagen for stodberittigande, den 31 december 2023.

Grinsoverskridande samarbetsprogram inom IPA I ska dndras i enlighet med artikel 31.5 i genomférandefor-
ordningen for IPA II. Programindringar som kréver ett formellt kommissionsbeslut bor limnas in senast den
30 september 2023. Nir det giller 6verforingar mellan prioriteringar ska artikel 31.5a i genomférandefor-
ordningen for IPA II tillimpas. Sddana overforingar ska anmalas senast den 31 december 2023.

Overforingar av de React-EU-medel som avses i artikel 92a i forordningen om gemensamma bestimmelser (*%)
mellan Eruf och ESF, i enlighet med artikel 92b.5 tionde stycket i forordningen om gemensamma
bestimmelser (V) fir endast avse innevarande eller efterfoljande ar i finansieringsplanen. Alla ansokningar om
andringar av finansieringsplanerna som péverkar de medel som finns tillgingliga for programplaneringen for dren
2021 och 2022 och som innebir en 6verforing mellan Eruf och ESF ska ldmnas in senast den 15 november aret i
friga, for att lamna tillrdckligt med tid for att besluten ska kunna antas fore den 31 december. De arliga
budgetdtagandena for ett visst ar kan inte dndras efter den 31 december det dret.

3.2.  Inlimningfanmailan och dndring av storre projekt ()

Eftersom storre projekt erhéller betydande belopp frin fonderna och dirfor ar viktiga for programmens
overgripande resultat bor medlemsstaterna limna in en begdran eller en anmilan om godkinnande eller andring
av storre projekt senast den 30 september 2023. Detta gor att besluten kan fattas fore den sista dagen for
stodberdttigande, den 31 december 2023.

Inldimning och anmadlan av storre projekt ska ske enligt de forfaranden som anges i artiklarna 102 och 103 i
forordningen om gemensamma bestaimmelser och uppgiftskraven i artikel 101 i férordningen om gemensamma
bestimmelser, i kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/207 (**) och i kommissionens genomféran-
deforordning (EU) nr 1011/2014 (*).

(") Artikel 141 i forordningen om gemensamma bestimmelser tillimpas pa IPA 1II i enlighet med artikel 46.5 i genomf6randefor-

ordningen for IPA I1.
) Artikel 30.1 i férordningen om gemensamma bestimmelser.
) Idess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/460 av den 30 mars 2020 och férordning (EU) 2022/2039 (Fast-Care-forordningen).

%) Idess dndrade lydelse enligt Fast-Care-forordningen.

) Idess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/2221.

) Idess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/2221.

) Storre projekt ar inte relevanta for de program som far stod genom EHFF. Program inom europeiskt territoriellt samarbete och IPA 1I
har inte gett stod till storre projekt.

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/207 av den 20 januari 2015 om detaljerade tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1303/2013 vad giller modellerna for framstegsrapporten, for inlimning av
uppgifter om storre projekt, for den gemensamma handlingsplanen, f6r genomf6randerapporterna om malet Investering for tillvixt
och sysselsittning och for forvaltningsforklaringen, revisionsstrategin, revisionsuttalandet och den arliga kontrollrapporten samt
metoden for utférande av kostnads-nyttoanalysen och, i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1299/2013,
vad giller modellen f6r genomféranderapporter om malet Europeiskt territoriellt samarbete (EUT L 38, 13.2.2015, s. 1).

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 1011/2014 av den 22 september 2014 om faststillande av narmare bestimmelser
for genomforandet av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 vad giller modeller fér inlimning av vissa
uppgifter till kommissionen samt ndrmare bestimmelser om utbyte av information mellan stodmottagare och forvaltande
myndigheter, attesterande myndigheter, revisionsmyndigheter och formedlande organ (EUT L 286, 30.9.2014, s. 1).
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Ansokningarna om dndring av storre projekt ska folja samma forfarande som det som anvindes for den
ursprungliga anmilan eller det ursprungliga inldimnandet till kommissionen (artikel 102.1 respektive 102.2 i
forordningen om gemensamma bestimmelser). Andringar av stérre projekt omfattar ansékningar om
etappindelning, dndringar av storre projekt som dnnu inte slutforts under programperioden 2014-2020 och
installande av storre projekt.

4. EKONOMISK FORVALTNING

4.1. Aterkrav

Outnyttjade dtaganden for programperiodens sista dr kommer att dterkrdvas under avslutandet (*!). Den del av
dtagandena som fortfarande dr 6ppen den 31 december 2023 kommer att aterkrdvas om ndgot av avslutandedo-
kumenten inte har ldmnats in till kommissionen senast den 15 februari 2025, eller den 1 mars 2025 om
tidsfristen har forlangts av kommissionen (*).

I enlighet med artikel 92b.8 andra stycket i forordningen om gemensamma bestimmelser (**) kommer de program
som medlemsstaterna anslar React-EU-medel till att omfatta perioden fram till den 31 december 2022, om inte
annat foljer av punkt 4 i den artikeln. Outnyttjade dtaganden som har koppling till React-EU-medel kommer
ocksa att dras tillbaka under avslutandet av programmen (*).

4.2.  Avrikning av inledande forskott och arliga forskott

Kommissionen kommer att avrikna det inledande forskott som betalats ut till medlemsstaterna senast nir ett
program avslutas (**). Detta giller dven for ytterligare forskott som betalas ut frin React-EU-medlen (*°).

De belopp som betalats ut som inledande forskott kan endast avriknas med avseende pd attesterade
stodberittigande utgifter. Det inledande forskottet fir dock borja avriknas si snart programmet genom
utbetalningar erhdller det maximala bidrag fran fonderna som anges i kommissionens beslut om godkdnnande av
programmet. I detta fall kommer de stodberittigande utgifter som har redovisats att anvindas av kommissionen,
efter berakning av det belopp som belastar fonderna och EHFF, for att forst avrikna det drliga forskottet.
Kommissionen kommer dérefter att fortsitta med avrakningen av det inledande forskottet. Avrakningen utfors per
program, fond och regionkategori, efter godkdnnande av rikenskaperna.

De belopp som kommissionen inte har aterkrivt under 2020 for de rikenskaper som limnats in under 2020
kommer att avriknas eller dterkrdvas i samband med avslutandet (¥). Sidana belopp kommer att beaktas vid
berdkningen av den slutliga utbetalningen for programmet.

43.  Berikning av den slutliga utbetalningen

For det sista rakenskapsaret, liksom for varje annat rakenskapsar, kommer kommissionen att dterbetala 90 % av det
belopp som medlemsstaten begir genom att tillimpa medfinansieringsgraden for varje prioritering pa de
attesterade utgifterna for den prioritering som ingdr i ansokningarna om mellanliggande betalningar, under
forutsdttning att det finns tillgangliga dtaganden i programmet liksom tillganglig finansiering.

Kommissionen kommer att faststdlla det belopp som ska belasta fonderna och EHFF for det sista rikenskapsaret i
enlighet med artikel 139 i forordningen om gemensamma bestimmelser. Enligt artikel 139.6 i férordningen om
gemensamma bestimmelser ska kommissionen, pad grundval av de godkinda rikenskaperna, berdkna det belopp
som ska belasta fonderna och EHFF for rikenskapséret, med beaktande av bade beloppen i rikenskaperna och de
totala utbetalningarna frén kommissionen under rakenskapsdret.

(*') Artikel 86.2 i forordningen om gemensamma bestimmelser; tillimpas pd IPA II i enlighet med artikel 46.4 i genomf6randefor-
ordningen for IPA IL

(*) Artiklarna 86.4 och 136.2 i forordningen om gemensamma bestimmelser; tillimpas pd IPA 1I i enlighet med artikel 46.4 i

genomférandeforordningen for IPA 1.

(¥) 1dess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/2221.

(*) Artikel 92b.5 femte stycket i forordningen om gemensamma bestimmelser, i dess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/2221.

(*) Artikel 82 i forordningen om gemensamma bestimmelser; tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 46.2 i IPA [I-forordningen.

(*) Artikel 92b.7 tredje stycket i forordningen om gemensamma bestdimmelser, i dess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/2221.

(*) Artikel 139.7 i férordningen om gemensamma bestimmelser, i dess dndade lydelse enligt forordning (EU) 2020/460 av den 30 mars

2020; tillampas pa IPA II i enlighet med artikel 46.5 i IPA II-forordningen.
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Efter berakningen av det belopp som ska belasta fonderna och EHFF kommer kommissionen att avrikna det arliga
och/eller inledande forskottet. I enlighet med artikel 139.7 andra stycket i forordningen om gemensamma
bestimmelser (**) kommer belopp som ska dterkrivas men som inte aterkrivs av kommissionen for de
rikenskaper som limnades in under 2020 att avriknas eller dterkrivas i samband med avslutandet.

I enlighet med artikel 130.3 i férordningen om gemensamma bestimmelser (¥) far bidraget frdn fonderna eller
EHFF genom slutliga utbetalningar inte dverstiga

— for varje prioritering per fond och per regionkategori

— med mer dn 15 % bidraget frdn fonderna eller EHFF for varje prioritering per fond och per regionkategori
enligt kommissionens beslut om godkdnnande av programmet,

— for varje program
— de stodberittigande offentliga utgifter som redovisats, eller

— bidraget fran varje fond och regionkategori till varje program enligt kommissionens beslut om
godkinnande av programmet, beroende pé vad som ar lagst.

React-EU-medel utgor externa inkomster avsatta for sirskilda andamal som i enlighet med artikel 21.1 i férordning
(EU, Euratom) 2018/1046 (**) ska anvindas for att finansiera specifika utgiftsposter. React-EU-medel forvaltas
genom specifika budgetposter, dtskilda fran budgetposterna for Eruf och ESF utanf6r React-EU. Det gér ddrfor inte
att tillimpa flexibiliteten pd 15 % mellan dem, eftersom detta skulle innebéra en dndring av budgetdtagandet efter
det r da det gjordes. Nir det giller React-EU kommer darfor flexibiliteten pd 15 % endast att gilla mellan React-
EU-prioriteringarna for samma fond inom samma program, till exempel mellan tvd Eruf-prioriteringar inom
React-EU.

Det belopp som ska betalas ut/dterkrdvas, som berdknas i enlighet med de bestimmelser som beskrivs ovan,
kommer att utgora den slutliga utbetalningen for programmet.

Ett exempel pd tillimpningen av flexibiliteten pa 15 % och den ovre gransen for offentliga utgifter vid berdkningen
av den slutliga utbetalningen f6r ett program finns i bilaga IV till dessa riktlinjer.

4.4.  Overredovisning

Overredovisning dr nir medlemsstaterna attesterar stodberittigande utgifter till kommissionen utéver det
maximala bidrag fran fonderna som anges i kommissionens beslut om godkinnande av programmet.

Betalningsansokningarna kan endast kumuleras under ett visst rikenskapsdr. Om en prioritering nér upp till det
hogsta fondbidrag som anges i kommissionens beslut om godkdnnande av programmet fore det sista
rikenskapsdret, kommer de utgifter som attesteras till kommissionen utover detta hogsta fondbidrag for
prioriteringen dérfor inte att overforas till ndsta rakenskapsdr.

Attesterande myndigheter fir diarfor besluta att belopp som tagits upp i deras redovisningssystem under ett
rikenskapsar attesteras till kommissionen under ett efterfoljande rakenskapsér eller under det sista rikenskapsaret
i samband med avslutandet.

(**) 1dess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/460 av den 30 mars 2020.

(*) Idess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/558 av den 23 april 2020 och Fast-Care-forordningen, tillimpas pd IPA 11 i enlighet
med artikel 46.2 i [PA II-forordningen.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1) (budgetforordningen).
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Med beaktande av ovanstdende, och om medlemsstaterna 6nskar 6verredovisa de tillgangliga utgifterna under det
sista rakenskapsdret, skulle de kunna avstd frdn att attestera de 6verredovisade utgifterna till kommissionen under
vilket rikenskapsar som helst fore det sista rikenskapséret, och anvinda dessa utgifter beroende pd programmets
behov. Medlemsstaterna far Gverviga att attestera 6verredovisade utgifter endast under det sista rakenskapsaret,
forutom i foljande fall:

— De madste attestera den under ett tidigare rikenskapsér for att ersitta felaktigt utbetalda belopp som upptickts
(inom ramen for bidraget frin fonderna eller EHFF till prioriteringen).

— De éndrar finansieringsplanen fér programmet for att oka fondernas eller EHFF:s bidrag till den 6verredovisade
prioriteringen i enlighet med de regler som giller for programéandringarna.

Om 6verredovisade utgifter inte behovs fore det sista rikenskapsdret ska medlemsstaterna attestera sddana utgifter
till kommissionen, inklusive utgifter som uppstitt och betalats av stodmottagarna under de foregdende
rikenskapsdren, endast under det sista rikenskapsdret (eller i ett tidigare skede om en medlemsstat véljer ett
fortida avslutande). Overredovisade utgifter som attesteras till kommissionen under det sista rikenskapséret
kommer att granskas vid och efter avslutandet for att ersitta felaktigt utbetalda belopp (som attesterats under
nagot rakenskapsar, inklusive det sista rikenskapsaret) och for flexibiliteten pa 15 % i enlighet med artikel 130.3 i
forordningen om gemensamma bestimmelser (*!). Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 145.7 i
forordningen om gemensamma bestimmelser (*}) fir medlemsstaterna ersitta felaktigt utbetalda belopp som
uppticks efter det att rikenskaperna for det sista rikenskapsdret har limnats in/efter avslutandet, med hjélp av
overredovisade utgifter.

INDIKATORER OCH RESULTATRAM I SAMBAND MED AVSLUTANDE

Niar EHFF avslutas ska uppgifter om indikatorer limnas i den senaste drliga genomf6randerapporten for
programmet med hjdlp av tabellerna 1, 2 och 3 i bilagan till kommissionens genomférandeférordning (EU)
nr 1362/2014 (¥).

Nir Eruf, ESF och Sammanhaéllningsfonden avslutas ska uppgifter om aktivitets- och resultatindikatorer limnas i
den slutliga genomforanderapporten for programmet med hjilp av tabellerna 1, 2, 3 och 4 i bilaga V (*) till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/207. I kolumnen "Anm.” boér medlemsstaterna vid behov
forklara de uppnéadda virdena for ar 2023, sdrskilt i fall ddr dessa skiljer sig visentligt frin de faststdllda méalen
(dvs. en avvikelse pd mer dn 20 %). Uppgifter om de indikatorer som valts ut for resultatramen ska rapporteras i
tabell 5 i bilaga V (*) till kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/207.

Medlemsstaterna ska i den slutliga genomforanderapporten inkludera foljande information om indikatorer:

— Kumulativt (rligen fér ESF): virden for aktivitets- och resultatindikatorer fram till och med &r 2023. For
aktivitetsindikatorer frdn Eruf och Sammanhallningsfonden samt for aktivitets- och resultatindikatorer fran
ESF kommer virdena att avse insatser som medfinansieras genom programmet.

— Eventuella frigor som péverkar programmets resultat, inbegripet uppndendet av malen.

— (For Eruf och Sammanhéllningsfonden) 2023 ars virden for resultatindikatorerna for programmen, antingen
hdmtade frn statistik eller frdn informationskallor som ir specifika for prioriteringen (t.ex. undersokningar),
vid sirskilda tidpunkter. Dessa virden méste omfatta programmets bidrag och bidragen frén andra faktorer.
De avser alla potentiella stédmottagare (samma analysenhet som for definitionen av utgdngsvirdet).

I dess dndrade lydelse enligt férordning (EU) 2020/558 av den 23 april 2020 och Fast-Care-forordningen.

Tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 46.6 i genomf6randeforordningen for IPA 11

Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1362/2014 av den 18 december 2014 om faststillande av regler om ett forenklat
forfarande for godkdnnande av vissa dndringar i de operativa program som finansieras via Europeiska havs- och fiskerifonden och
regler om format for och presentation av de drliga rapporterna om genomférandet av programmen (EUT L 365, 19.12.2014, s. 124).
Tabellerna 1 och 2 i bilaga X till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/207 for europeiskt territoriellt samarbete och
IPA II (i enlighet med artikel 42.1 i genomf6randeférordningen for IPA II).

Tabell 3 i bilaga X till kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/207 for europeiskt territoriellt samarbete och IPA II.
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5.1.

5.2.

¢
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Medlemsstaterna rekommenderas att inte revidera malen efter 2022, utom i de fall dd 6versynen kommer sig av
andrade anslag for en viss prioritering eller etappindelning av vissa insatser. Kommissionen kommer att bedoma
uppnédendet av médlen med beaktande av uppgifterna i programmets slutliga genomforanderapport, inklusive
inslag och faktorer som avsevirt kan ha paverkat uppndendet av de faststdllda mélen.

Rapportering av uppnddda virden for aktivitetsindikatorer

De uppnddda virden for aktivitetsindikatorer som rapporteras i den slutliga genomforanderapporten eller nar det
géller EHFF, programmets senaste arliga genomforanderapport bor hinvisa till vad som har uppnétts genom de
insatser som fétt stod inom ramen for programmet. Aven om de uppnddda virdena for indikatorn bér motsvara
situationen per den 31 december 2023 kan i praktiken de aktiviteter som utforts genom de medfinansierade
insatserna fram till den dag dd den slutliga genomféranderapporten eller den senaste drliga genomforande-
rapporten for EHFF limnas in rapporteras i dessa dokument. Programrevisionsmyndigheterna bor dra slutsatser
om resultatuppgifternas tillforlitlighet i den drliga kontrollrapporten for det sista rakenskapsaret.

For etappvisa insatser (se avsnitt 6 i dessa riktlinjer) kan endast aktiviteter som faktiskt utforts senast under den fas
som ingick i programperioden 2014-2020 rapporteras i den slutliga genomforanderapporten for programmet.
Andra aktiviteter (tillsammans med tillhérande utgifter) ska rapporteras under programperioden 2021-2027.

For icke-fungerande insatser (se avsnitt 7 i dessa riktlinjer) bor endast aktiviteter som faktiskt utforts baserat pd de
utgifter som attesterats inom ramen for programmet rapporteras i den slutliga genomforanderapporten for
programmet. [ vissa fall innebar detta att noll aktiviteter rapporteras. Aktiviteter som utforts via icke-fungerande
insatser kommer att bedémas efter den 15 februari 2027, vilket motsvarar det sista datum dd medlemsstaterna
fysiskt ska ha slutfort eller fullt ut genomfort sidana insatser och sikerstillt att de bidrar till méalen f6r de relevanta
prioriteringarna.

Konsekvenser av resultatramen for avslutande

Kommissionen kommer att bedoma uppnéendet av mélvirdena for indikatorerna i resultatramen baserat pa de
virden som rapporterats i den slutliga genomféranderapporten eller, nir det giller EHFF, programmets senaste
arliga genomforanderapport.

Medlemsstaterna far foresld en 6versyn av malen genom en programindring i vederborligen motiverade fall, till
exempel vid en betydande forandring av forhéllandena ndr det géller ekonomi, miljé och arbetsmarknad, och nér
oversynen kommer sig av dndrade anslag for en viss prioritering (*). Medlemsstaterna far foresld en Gversyn av
malen genom en programindring om vissa insatser dr etappindelade i enlighet med avsnitt 6 i dessa riktlinjer.

Ett allvarligt misslyckande med att uppné de mél som endast géller finansiella indikatorer, aktivitetsindikatorer och
viktiga genomforandesteg kan leda till finansiella korrigeringar om villkoren i artikel 22.7 i férordningen om
gemensamma bestimmelser uppfylls (). Ett allvarligt misslyckande bedéms i enlighet med kriterierna i
artikel 6.3 och 6.4 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 215/2014 (*%).

Punkt 5 i bilaga II till forordningen om gemensamma bestimmelser; tillimpas pd IPA I1 i enlighet med artikel 34.1 i genomf6randefor-
ordningen for IPA II och artikel 8.2 forsta stycket led b v i ETS-forordningen.

Artiklarna 22.7 och 144.4 i forordningen om gemensamma bestimmelser; den senare tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 46.6 i
genomférandeforordningen for IPA 1.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 215/2014 av den 7 mars 2014 om tillimpningsforeskrifter till Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 om faststillande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och
Europeiska havs- och fiskerifonden och om faststdllande av allminna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden ndr det galler metoder for stod till
klimatfoérandringsmadl, faststillande av delmél och mal i resultatramen samt nomenklaturen for insatskategorier for de europeiska
struktur- och investeringsfonderna (EUT L 69, 8.3.2014, s. 65). Artikel 6 i forordning (EU) nr 215/2014 tillimpas pd IPA Il i enlighet
med artikel 34.1 i genomforandeforordningen for IPA II och artikel 8.2 forsta stycket led b v i ETS-forordningen.
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Om en programmyndighet beslutar att inkludera icke-fungerande insatser i ett program kan bristen pé aktiviteter
inverka negativt pd uppnéendet av de mél som valts ut for resultatramen. Om icke-fungerande étgirder som ingdr
i programmet leder till ett allvarligt misslyckande med att uppnd de mél som valts ut for resultatramen, kommer
medlemsstatens dtagande att fysiskt slutfora eller fullt ut genomféra sidana insatser och sikerstilla att de bidrar
till mélen for de relevanta prioriteringarna senast den 15 februari 2027 att jamstillas med en korrigerande dtgard
for att uppnd malen, i enlighet med vad som avses i artikel 22.7 i forordningen om gemensamma bestimmelser.
Detta forutsitter att de nodvindiga aktiviteterna utfors, via de berérda insatserna, under den ytterligare period
som beviljas enligt avsnitt 7 i dessa riktlinjer. En finansiell korrigering fir tillimpas om aktiviteterna inte utfors
senast den 15 februari 2027.

Om etappindelningen av vissa insatser innebdr att man allvarligt misslyckas med att uppnd de mél som valts ut for
resultatramen fdr kommissionen besluta att tillimpa en finansiell korrigering enligt artikel 22.7 i forordningen om
gemensamma bestimmelser.

I enlighet med artikel 2 i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 480/2014 (*) ska finansiella korrigeringar
motsvara en schablonsats som faststdlls med beaktande av genomférande-|utnyttjandekoefficienten, dvs. den
genomsnittliga slutliga genomforandegraden for alla aktivitetsindikatorer och viktiga genomforandesteg som valts
ut for en resultatram, delat med den slutliga genomférandegraden f6r den ekonomiska indikator som valts ut for
resultatramen inom en viss prioritering. I enlighet med artikel 3.2 i samma delegerade forordning ska
schablonsatsen tillimpas pa bidraget frén fonden pé grundval av de utgifter som deklarerats av medlemsstaten
inom prioriteringen. Enligt artikel 3.4 i den delegerade forordningen fir den korrigeringssats som foljer av
tillimpningen av schablonsatsen inte vara oproportionell.

I enlighet med artikel 92b.13 ¢ i férordningen om gemensamma bestdimmelser (**) 4r kraven pa resultatreserven
och tillimpningen av resultatramen inte tillimpliga pa React-EU-medel.

6. ETAPPINDELNING AV VISSA INSATSER OVER TVA PROGRAMPERIODER

Detta avsnitt grundar sig pd artikel 118 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1060 (1) som
innehaller villkor for valet av "en insats som utgor den andra etappen av en insats som valts ut for stod och inletts
enligt forordning (EU) nr 1303/2013” och artikel 118a i férordning (EU) 2021/1060, som innehéller villkor for
“insatser som genomfors i etapper och som valdes ut for stod fore den 29 juni 2022 enligt férordning (EU)
nr 1303/2013” samt pé de fondspecifika férordningarna (*) ().

(**) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 480/2014 av den 3 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1303/2013 om faststillande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och
fiskerifonden och om faststillande av allmdnna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden (EUT L 138, 13.5.2014, s. 5). Artiklarna 2 och 3 i forordning (EU)
nr 480/2014 tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 34.1 i genomférandeforordningen for IPA 1I och artikel 8.2 forsta stycket led b
v i ETS-forordningen.

(*) 1dess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2020/2221.

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststillande av gemensamma bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden,
Fonden for inre sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021,
s. 159), i dess dndrade lydelse enligt Fast-Care-férordningen.

(*) De forordningar som avses i fotnoterna 2—6.

() Giller inte for gransoverskridande samarbetsprogram inom ramen for instrumentet for stod infor anslutningen (IPA II).
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Insatserna bor vara fysiskt slutforda eller helt genomforda och bidra till mélen for de relevanta prioriteringarna vid
den tidpunkt dd avslutandedokumenten limnas in. Eftersom det emellertid ibland ar svdrt att anpassa
genomforandet av insatserna till programperioden, och for att sikerstilla att insatserna slutfors och bidrar till de
politiska mélen dr det, i enlighet med artikel 118 i forordning (EU) 2021/1060, mojligt att dela in insatserna i
etapper for programperioden 2021-2027 (med undantag for finansieringsinstrument), forutsatt att samtliga
foljande villkor dr uppfyllda:

— Insatsen medfinansierades inte av fonderna eller EHFF under programperioden 2007-2013.
— Den totala kostnaden for insatsens bada etapper dverstiger 5 miljoner euro.
— Insatsen har tvd identifierbara etapper ur finansiell synvinkel.

— Det finns en utforlig och fullstindig verifieringskedja for utgifterna for att sikerstilla att samma utgifter inte
attesteras tvd gdnger till kommissionen.

— Den andra etappen av insatsen berittigar till medfinansiering frén Eruf, ESF+, Sammanhéllningsfonden eller
EHFVF (*) under programperioden 2021-2027 och uppfyller alla tillimpliga regler for programperioden
2021-2027.

— I den slutliga genomféranderapport som limnats in i enlighet med artikel 141 i foérordningen om
gemensamma bestimmelser eller, ndr det géller EHFF, i den senaste drliga genomf6randerapporten, dtar sig
medlemsstaten att slutféra den andra och sista etappen under programperioden 2021-2027.

Utan hinder av artikel 118 i férordning (EU) 2021/1060 anses dven insatser som valdes ut for stod och inleddes
fore den 29 juni 2022 enligt forordningen om gemensamma bestimmelser och de fondspecifika
forordningarna () vara berdttigade till stod dven enligt forordning (EU) 2021/1060 och motsvarande
fondspecifika forordningar under programperioden 2021-2027 (*), i enlighet med artikel 118a i denna
forordning (V). Bdda etapperna i dessa etappindelade projekt omfattas dirfor av samtliga de stodberdttigandevillkor
som gillde for programperioden 2014-2020. Reglerna om tematisk koncentration av medel forblir oférandrade
for perioden 2021-2027.

Genom undantag fran artikel 73.1 och 73.2 i forordning (EU) 2021/1060 fir den forvaltande myndigheten (*)
besluta att direkt bevilja stod till sddana insatser i enlighet med f6rordning (EU) 20211060, forutsatt att foljande
villkor &r uppfyllda:

— Den totala kostnaden for insatsens bada etapper 6verstiger 1 miljon euro.
— Insatsen har tvd identifierbara etapper ur finansiell synvinkel.

— Det finns en utforlig och fullstindig verifieringskedja for utgifterna for att sikerstilla att samma utgifter inte
attesteras tvd ganger till kommissionen.

(*) Under programperioden 2021-2027 dndras namnet pa Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) till Europeiska havs-, fiskeri- och
vattenbruksfonden (EHFVF).

(¥) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1301/2013, Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1304/2013,
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1300/2013, Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1299/2013 och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014.

(*)  Artikel 118a i forordning (EU) 2021/1060, som inférdes genom Fast-Care-forordningen.

(*) Idess dndrade lydelse enligt Fast-Care-forordningen.

(*) Overvakningskommittén nir det giller europeiskt territoriellt samarbete [och IPA T1].
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— Insatsen ingdr i dtgdrder som planerats inom ramen for ett relevant specifikt mal och hédnfors till en
interventionstyp i enlighet med bilaga I till forordning (EU) 2021/1060 (¥).

— I den slutliga genomforanderapport som limnats in i enlighet med artikel 141 i f6érordningen om
gemensamma bestimmelser eller, ndr det giller EHFF, i den senaste drliga genomforanderapporten, atar sig
medlemsstaten att slutféra den andra och sista etappen under programperioden 2021-2027.

Tillsammans med den slutliga genomforanderapporten (eller, nir det géller EHFF, den senaste arliga genomforan-
derapporten) bor medlemsstaterna limna in en forteckning 6ver alla etappvisa insatser (i enlighet med artikel 118
och/eller artikel 118a i férordning (EU) 2021/1060), med hjilp av mallen i bilaga I till dessa riktlinjer.

I samband med detta atar sig medlemsstaterna att se till att de insatser som fortecknas i bilaga I till dessa riktlinjer
fungerar, dvs. ar fysiskt slutforda eller helt genomforda och bidrar till mélen for de relevanta prioriteringarna inom
tidsfristen for att limna in garantipaketet for det sista rakenskapsaret for programperioden 2021-2027. En insats
som delas in i etapper pa detta sitt ses som en helhet och betraktas som slutford forst nir bada faserna har
slutforts fysiskt eller genomforts fullt ut och har bidragit till mélen for de relevanta prioriteringarna. Om en
etappvis indelad insats inte slutfors som planerat kan detta leda till finansiella korrigeringar for insatsens bada
etapper.

For att formellt begidra att ett storre projekt ska delas in i etapper bor medlemsstaterna ldmna in eller anmila
antingen ett storre projekt for vilken en etappindelning planeras 6ver tvd programperioder eller en begiran om
andring av ett storre projekt som redan har godkénts for 2014-2020 (se avsnitt 3.2 i dessa riktlinjer).

I enlighet med avsnitt 11.2 i dessa riktlinjer far forteckningen Gver etappvisa insatser som ldmnats in tillsammans
med den slutliga genomforanderapporten (eller, ndr det giller EHFF, den senaste arliga genomf6randerapporten)
med hjilp av mallen i bilaga I till dessa riktlinjer inte dndras efter det att tidsfristen for inlimning av avslutandedo-
kumenten har 16pt ut, forutom nir kommissionen begir en dndring eller vid skrivfel.

7. ICKE-FUNGERANDE INSATSER

Sdsom anges ovan méste medlemsstaterna vid tidpunkten for inlimnandet av avslutandedokumenten se till att alla
insatser (inklusive insatser som fordelats fran programperioden 2007-2013) i programmet fungerar, dvs. att de ar
fysiskt slutforda eller fullt ut genomférda och har bidragit till mélen f6r de relevanta prioriteringarna (*°).

Medlemsstaterna uppmanas att utesluta utgifter i rakenskaperna for det sista rikenskapsdret som uppstétt och
betalats for insatser som inte ar fysiskt slutforda eller fullt ut genomforda och/eller inte bidrar till malen f6r de
relevanta prioriteringarna (icke-fungerande insatser). Medlemsstaterna kan emellertid besluta att inkludera sidana
utgifter i rakenskaperna for det sista rikenskapsédret under forutsittning att

— den totala kostnaden for varje icke-fungerande insats Gverstiger 1 miljon euro, och

— de totala utgifterna som attesterats till kommissionen for icke-fungerande insatser inte Gverstiger 20 % av de
totala stodberittigande utgifter (pd EU-niva och nationell nivd) som faststillts for programmet.

Genom att inkludera utgifter for icke-fungerande insatser i rikenskaperna for det sista rakenskapsdret atar sig
medlemsstaterna att fysiskt slutfora eller full ut genomfora alla sidana icke-fungerande insatser och sikerstilla att
de bidragit till mélen for de relevanta prioriteringarna senast den 15 februari 2027, samt att dterbetala de ber6rda
beloppen till EU:s budget om sddana insatser inte fungerar vid detta datum.

(*) 1dess dndrade lydelse enligt Fast-Care-forordningen.
() En insats som uppfyllt kravet i artikel 71 i férordningen om gemensamma bestimmelser men som inte lingre fungerar nir
programmet avslutas bor inte betraktas som en icke-fungerande insats.
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%
)

*)

Medlemsstaterna bor, tillsammans med den slutliga genomféranderapporten (eller, nir det géller EHFF, den senaste
arliga genomféranderapporten), limna in en forteckning 6ver programmets icke-fungerande insatser, med hjilp av
mallen i bilaga II till dessa riktlinjer. Medlemsstaterna bor overvaka de icke-fungerande insatserna, och senast den
15 februari 2027 bor de forse kommissionen med de uppgifter om deras fysiska slutférande eller fullstindiga
genomforande som krévs samt om deras bidrag till malen for de relevanta prioriteringarna.

Om insatserna inte fungerar senast den 15 februari 2027 bér medlemsstaterna, med beaktande av laget vad géller
slutforande, genomforande och uppndende av insatsernas overgripande mal, forse kommissionen med uppgifter
om de belopp som ska korrigeras och motivera hur beloppen berdknats. Nir kommissionen har mottagit dessa
uppgifter kommer den att dterkriva de berérda beloppen. Eventuella oriktiga belopp kan ersittas med
overredovisade utgifter (om sddana finns).

Om kommissionen inte samtycker till berdkningen av de belopp som ska korrigeras kan den besluta att inleda ett
forfarande for finansiell korrigering.

Dessutom kan bristen pa fysiskt slutforande eller fullstindigt genomforande av insatserna och/eller deras bristande
bidrag till mélen for de relevanta prioriteringarna inom ovanndmnda tidsfrist leda till finansiell korrigering for ett
allvarligt misslyckande med att uppnd de mal som faststillts for resultatramen (*!).

INSATSER SOM BERORS AV PAGAENDE NATIONELLA UTREDNINGAR ELLER AR TILLFALLIGT
AVBRUTNA GENOM ETT RATTSLIGT FORFARANDE ELLER ETT ADMINISTRATIVT
OVERKLAGANDE MED UPPSKJUTANDE VERKAN

Innan medlemsstaterna limnar in avslutandedokumenten bor de besluta om de fran rakenskaperna for det slutliga
rikenskapsdret ska utesluta de totala utgifterna eller en del av dessa for en insats som ber6rs av pagdende nationella
utredningar eller ar tillfalligt avbruten genom ett rittsligt forfarande eller ett administrativt 6verklagande med
uppskjutande verkan.

Exempel pd pagdende nationella utredningar r utredningar som utfors av andra nationella organ dn programmyn-
digheterna (t.ex. polisutredningar eller rittsliga eller straffrattsliga utredningar) vars resultat kan paverka utgifternas

laglighet och korrekthet.

Att en insats tillflligt avbrutits genom ett rittsligt forfarande eller ett administrativt overklagande forlinger inte
den tidsfrist for stodberittigande utgifter som anges i artikel 65.2 i férordningen om gemensamma
bestimmelser (*2).

Inga utgifter far deklareras for insatser som tillfalligt avbrutits genom ett rattsligt forfarande eller ett administrativt
overklagande med uppskjutande verkan efter inlimnandet av den slutliga ans6kan om en mellanliggande betalning
for det sista rikenskapséret.

Om insatser som berors av pdgdende nationella utredningar eller ar tillfalligt avbrutna genom ett rattsligt
forfarande eller administrativt 6verklagande med uppskjutande verkan inte undantas fran rikenskaperna for det
sista rakenskapsdret, bor medlemsstaterna tillsammans med den slutliga genomféranderapporten ldmna in en
forteckning 6ver sddana insatser med hjilp av mallen i bilaga Il till dessa riktlinjer.

Medlemsstaterna madste informera (**) kommissionen om resultaten frdn nationella utredningar, rattsliga
forfaranden och administrativa 6verklaganden. Om oriktigheter konstateras kommer kommissionen att terkrava
de berdrda beloppen. Eventuella oriktiga belopp kan ersittas med overredovisade utgifter (om sddana finns).

Artikel 22.7 i forordningen om gemensamma bestimmelser.

I artikel 43.1 i genomférandeférordningen for IPA II faststills ett slutdatum for stodberdttigande for utgifter som betalats for
gransoverskridande samarbetsprogram inom IPA I, ndmligen den 31 december 2023.

Utan att det péaverkar tillimpningen av skyldigheterna att rapportera oriktigheter i enlighet med kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/1970 av den 8 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1303/2013
med sdrskilda bestimmelser om rapportering av oriktigheter avseende Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden, Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden (EUT L 293, 10.11.2015, s. 1). Forordning (EU)
2015/1970, baserad pé artikel 122.2 i férordningen om gemensamma bestimmelser, tillimpas pa IPA II i enlighet med artikel 46.6 i
genomférandeforordningen for IPA 1.
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10.

UTGIFTER SOM BERORS AV PAGAENDE OLAF-UTREDNINGAR, OLAF-RAPPORTER ELLER
REVISIONER AV KOMMISSIONEN ELLER EUROPEISKA REVISIONSRATTEN

Innan medlemsstaterna limnar in avslutandedokumenten uppmanas de att frin rikenskaperna for det sista
rikenskapsdret utesluta utgifter som berors av eventuella oriktigheter som konstaterats i pagdende Olaf-
utredningar (om medlemsstaterna i det skedet kidnner till sddana utredningar och de utgifter som berors),
rapporter fran Olaf eller kommissionens eller Europeiska revisionsrittens revisioner. Om medlemsstaten bestrider
sddana slutsatser eller de berérda utgiftsbeloppen och inkluderar de utgifter som berdrs i rikenskaperna kommer
kommissionen att fortsitta det kontradiktoriska forfarandet, vilket kan leda till finansiell korrigering. Utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 145.7 i forordningen om gemensamma bestimmelser (*¥) fir alla oriktiga
belopp ersittas med dverredovisade utgifter (om sddana finns).

ORIKTIGHETER

Rikenskaperna for varje rikenskapsar, inklusive det sista, ska for varje prioritering och, i tillimpliga fall, f6r fond
och regionkategori omfatta foljande:

— De belopp som har aterkravts och dragits tillbaka under rikenskapsaret.

— De belopp som ska aterkrivas i slutet av rakenskapsaret.

— De édterkrav som gjorts i enlighet med artikel 71 i forordningen om gemensamma bestdimmelser.

— De belopp som inte kan dterkrivas (**).

Formatet for rapportering av tillbakadragande och éterkrav, belopp som ska dterkrivas, dterkrav som gjorts i
enlighet med artikel 71 i férordningen om gemensamma bestimmelser och belopp som inte kan dterkrivas

beskrivs i modellen for rakenskaper som anges i bilaga VII till kommissionens genomférandeforordning (EU)
nr 1011/2014 (tilldggen 2, 3, 4 respektive 5) (*°).

10.1. Behandling av oriktigheter under det sista rikenskapsiret

Eftersom det efter den slutliga ansokan om mellanliggande betalning, som ska limnas in senast den 31 juli 2024,
inte gdr att limna in ndgon efterfoljande betalningsansokan till kommissionen, maste alla nodvandiga avdrag
(trots att de kan avse de utgifter som deklarerats under tidigare rikenskapsdr) goras i rikenskaperna for det sista
rakenskapsdret och rapporteras i enlighet med modellen for rakenskaper, sirskilt tilliggen 1, 2 och 8.

Detta giller inte belopp som ska dterkrdvas, belopp som inte kan dterkrivas eller belopp som avses i avsnitten 8
och 9 i dessa riktlinjer och for vilka medlemsstaten har beslutat att behalla de berorda utgifterna i rikenskaperna.

Om medlemsstaten i enlighet med artikel 137.2 i forordningen om gemensamma bestimmelser () beslutar att
utesluta utgifter fran rakenskaperna for det sista rikenskapsdret pa grund av en fortlopande bedomning av
utgifternas laglighet och korrekthet, och om sddana utgifter senare konstateras vara lagliga och korrekta, kan de
inte deklareras pé nytt eftersom det inte kommer att finnas nigra efterfoljande ansokningar om mellanliggande
betalningar dir de kan tas med.

10.2.  Belopp som ska dterkrivas och belopp som inte kan aterkrivas

I rakenskaperna for det sista rakenskapsdret kan medlemsstaterna rapportera belopp som ska aterkrdvas och
belopp som inte kan dterkravas for utgifter som deklarerats inte bara under de féregdende rikenskapséren, utan
aven under det sista rakenskapsdret (**). Medlemsstaterna fir ocksé i rakenskaperna for det sista rakenskapsaret
redovisa belopp som blivit belopp som ska aterkrivas eller belopp som inte kan terkrévas efter utgdngen av det
sista rakenskapsdret men innan avslutandedokumenten limnas in.

) Tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 46.6 i genomf6randeforordningen for IPA 11
) Artikel 137.1 b i forordningen om gemensamma bestimmelser.

Bilaga VII, baserad p4 artikel 137.3 i forordningen om gemensamma bestimmelser, tillimpas pd IPA Il i enlighet med artikel 46.5 i
genomforandeforordningen for IPA I

Tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 46.5 i genomforandeférordningen for IPA I1.

For att medlemsstaterna ska kunna utnyttja den mojlighet som medges i férordningen om gemensamma bestimmelser att deklarera
de belopp som ska éterkrivas som belopp som inte kan dterkrdvas vid eller efter avslutande, avseende de belopp som ska aterkrivas
inom ramen for programperiodens sista rakenskapsar.
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Kommissionen kommer att utesluta de belopp som redovisats som att de ska dterkrivas och som att de inte kan
aterkrdvas fran berdkningen av slutsaldot (*?).

Kommissionen kommer att besluta huruvida de redovisade beloppen ska dterbetalas frdn unionens budget pa
grundval av resultatet frin dterkravsforfarandet och/eller kommissionens bedémning av belopp som inte kan
aterkrivas, i enlighet med det forfarande som faststalls i kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/568 ().
Belopp i tilldggen 3 och 5 till rakenskaperna avseende utgifter som deklarerats under det sista rakenskapsaret bor
ocksé tas med i bilaga 1 till rakenskaperna for att mojliggora en eventuell framtida aterbetalning frén unionens
budget, i vintan pd resultatet av sddana forfaranden eller bedémningar.

Medlemsstaten bor snarast mojligt informera kommissionen om resultatet av det pagdende aterkravsforfarandet.

Om en medlemsstat drar slutsatsen att belopp som inte kan dterkrdvas bor belasta unionens budget bor den limna
in en begdran till kommissionen om att bekrifta en sddan slutsats med hjilp av formuldret i bilagan till
kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/568. Kommissionen kommer att faststilla om de belopp som
inte kan dterkrdvas bor belasta unionens budget i enlighet med bestimmelserna i artikel 3 i samma forordning.
Detta giller belopp som inte kan dterkrdvas och som anges i tilligg 5 ("belopp som inte kan aterkravas”) till de
programrikenskaper som anges i bilaga VII till kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 1011/2014 och
aven belopp som anges i tilligg 3 ("belopp som ska aterkravas”) till ssmma bilaga som belopp som kan bli belopp
som inte kan dterkravas efter det att rakenskaperna for det sista rakenskapsdret har limnats in.

10.3.  Risk for oriktigheter som leder till ytterligare kontroller av programmyndigheterna av utgifter som redan

deklarerats till kommissionen

Om det har konstaterats en risk for oriktigheter som leder till ytterligare kontroller utforda av programmyn-
digheterna av utgifter som redan deklarerats till kommissionen ska de nationella myndigheterna iaktta foljande
tidsfrister:

— For utgifter som dragits av fran rakenskaperna for ett rikenskapsir som foregdr det sista rikenskapsaret i
enlighet med artikel 137.2 i forordningen om gemensamma bestimmelser ska de ytterligare kontrollerna
slutforas i tid sa att utgiftsdeklarationen kan goras senast i den slutliga ansdkan om mellanliggande betalning
for det sista rakenskapsdret, for vilket tidsfristen for inlimnande &r den 31 juli 2024.

— I hindelse av risk for oriktigheter som leder till ytterligare kontroller av utgifter som deklarerats for det sista
rikenskapsdret bor beslutet om deras laglighet och korrekthet och didrmed ocksd beslutet om huruvida dessa
utgifter ska behdllas i eller dras av frdn rikenskaperna for det sista riakenskapsdret tas nir rikenskaperna
limnas in, och tidsfristen for detta inlimnande infaller den 15 februari 2025, eller den 1 mars 2025 om den
forlangs av kommissionen.

10.4. Belopp som éterkrivs efter avslutandet

)
(*)

Om medlemsstaten efter avslutandet har konstaterat oriktigheter avseende de utgifter som inkluderats i
rikenskaperna ska de belopp som aterkravts efter avslutandet aterbetalas till unionens budget. Eventuella oriktiga
belopp kan ersittas med overredovisade utgifter (om sddana finns).

Detta kommer att resultera i att det belopp som ska betalas eller avriknas blir lagre i hidndelse av ett positivt slutsaldo eller i att
beloppet som ska aterkrivas blir hogre i de fall dir slutsaldot ar ett dterkrav.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/568 av den 29 januari 2016 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1303/2013 vad giller villkor och forfaranden for att avgora om medlemsstaterna ska dterbetala belopp som inte
kan daterkridvas nir det giller Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhdllningsfonden och
Europeiska havs- och fiskerifonden (EUT L 97, 13.4.2016, s. 1). Forordning (EU) 2016/568, baserad p4 artikel 122.2 i forordningen
om gemensamma bestimmelser, tillimpas pa IPA I i enlighet med artikel 46.6 i genomf6randeforordningen for IPA II.
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11. INLAMNING AV AVSLUTANDEDOKUMENT

11.1.  Tidsfrist fér inlimning av avslutandedokument

Avslutandedokumenten ska limnas in senast den 15 februari 2025 (*) (med undantag den senaste arliga
genomforanderapporten for EHFF som ska ldmnas in senast den 31 maj 2024 (*2)). Kommissionen kan forldnga
denna tidsfrist till den 1 mars 2025 efter ett meddelande frin den berdrda medlemsstaten i enlighet med
artikel 63.7 i budgetférordningen.

Kommissionen kommer automatiskt att dra tillbaka den del av dtagandena som fortfarande dr Oppen den
31 december 2023 om négot av avslutandedokumenten inte har limnats in till kommissionen senast den
15 februari 2025 (eller den 1 mars 2025 om tidsfristen har forlingts av kommissionen) (%). I sddana fall kommer
programmet att genomforas pa grundval av den information som finns tillganglig.

Underldtenhet att limna in ndgot av avslutandedokumenten kan vara ett tecken p4 allvarliga brister i programmets
forvaltnings- och kontrollsystem, vilket innebédr en risk for det unionsbidrag som redan har betalats ut till
programmet. Kommissionen kan i sddana fall besluta att dligga en finansiell korrigering.

11.2.  Andring av avslutandedokumenten efter tidsfristen for deras inlimnande

Medlemsstaterna fir inte dndra avslutandedokumenten efter tidsfristen for deras inlimnande, utom nir
kommissionen begdr en dndring eller vid skrivfel.

11.3. Dokuments tillginglighet

I enlighet med artikel 140.1 i forordningen om gemensamma bestimmelser (*) kan lagringstiden for dokument
avbrytas antingen vid rdttsliga forfaranden eller pa vederborligen motiverad begdran av kommissionen.

Om medlemsstaten valt att fordela en insats 6ver tvd programperioder (enligt avsnitt 6 i dessa riktlinjer) kommer
kommissionen att begira ett avbrott i lagringsperioden for den forsta etappen av en sddan insats fram till dess att
lagringsperioden inleds for insatsens andra etapp, i enlighet med artikel 140.1 fjirde stycket i férordningen om
gemensamma bestimmelser.

Om medlemsstaten valt att anvidnda den ytterligare tid som kommissionen beviljat for att fysiskt slutfora eller fullt
ut genomfora den icke-fungerande insatsen och for att sikerstilla att den bidrar till mélen for de relevanta
prioriteringarna (i enlighet med avsnitt 7 i dessa riktlinjer), kommer kommissionen, i enlighet med artikel 140.1
fjarde stycket, att begira ett avbrott i lagringsperioden for en sddan insats till dess att den har anmilts till
kommissionen som fungerande, dvs. att den ar fysiskt slutford eller fullt ut genomford och har bidragit till de
relevanta prioriteringarna.

Avbrottet motiveras av det faktum att hela insatsens stodberittigande och hur den fungerar (bdda etapperna)
endast kan kontrolleras eller granskas av kommissionens avdelningar eller Europeiska revisionsratten nér insatsen
har avslutats.

Artiklarna 138 och 141.1 i forordningen om gemensamma bestimmelser och artikel 63.5 i budgetforordningen. Bestimmelserna i
forordningen om gemensamma bestaimmelser tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 46.5 i genomf6randeférordningen for IPA 11
Artikel 114.1 Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och
fiskerifonden och om upphivande av ridets forordningar (EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG)
nr 791/2007 och Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).

Artikel 136.2 i forordningen om gemensamma bestdimmelser; tillimpas pé& IPA 11 i enlighet med artikel 46.4 i genomférandefor-
ordningen for IPA IL

Tillimpas pa IPA I1 i enlighet med artikel 46.5 i genomf6randeférordningen for IPA II.
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12. AVSLUTANDEDOKUMENTENS INNEHALL
12.1.  Slutrapport om genomférandet

Slutrapporten om genomférandet av de program som stods av Eruf, ESF och Sammanhéllningsfonden maste
innehélla den information som beskrivs i artikel 50.2 och 50.5 (for maélet Investering for tillvixt och
sysselsittning, for malet Europeiskt territoriellt samarbete samt for IPA I-program) (**) samt artikel 111.3 i
forordningen om gemensamma bestimmelser (f6r mélet Investering for tillvixt och sysselsittning) (*).

Utformningen av den slutliga genomféranderapporten beskrivs i bilaga V (mélet Investeringar for tillvixt och
sysselsittning) och bilaga X (mélet Europeiskt territoriellt samarbete) till kommissionens genomforandeforordning
(EU) 2015/207 (*).

I enlighet med artikel 92b.7 tredje stycket i forordningen om gemensamma bestimmelser (%) ska medlemsstaterna
i den slutliga genomforanderapporten rapportera om anvindningen av det ytterligare inledande forskott fran
React-EU-medlen som anvinds for att hantera de migrationsutmaningar som uppstdtt till foljd av Ryska
federationens militdra angrepp och bidraget av det ytterligare inledande forskottet till dterhdmtningen av
ekonomin.

Medlemsstaterna ska ocksé i den slutliga genomforanderapporten rapportera om uppfyllandet av villkoret i
artikel 98.4 fjarde stycket i forordningen om gemensamma bestimmelser (%), ddr det slés fast att om ett program
omfattar ett prioriterat omrade for finansiering av insatser for att hantera migrationsutmaningarna till foljd av
Ryska federationens militdra aggression genom att anvinda den flexibilitet som foreskrivs i artikel 98.4 forsta och
andra stycket, ska minst 30 % av anslaget for det prioriterade omradet tilldelas insatser dir stodmottagare dr lokala
myndigheter och civilsamhillesorganisationer som ér verksamma i lokalsamhillen. Om detta villkor inte ir
uppfyllt ska ersittningen frdn kommissionen inom det ber6rda prioriterade omradet minskas proportionellt for
att sakerstilla att detta villkor dr uppfyllt vid berdkningen av det slutsaldo som ska betalas till programmet.

Den slutliga genomféranderapporten bor dessutom innehélla foljande:

— En forteckning 6ver alla etappindelade insatser med uppgifter om de stodberittigande utgifterna for den forsta
etappen under programperioden 2014-2020 i enlighet med avsnitt 6 i dessa riktlinjer. Denna forteckning ska
folja mallen i bilaga I till dessa riktlinjer.

— En forteckning 6ver alla icke-fungerande insatser i enlighet med avsnitt 7 i dessa riktlinjer. Denna forteckning
ska f6lja mallen i bilaga II till dessa riktlinjer.

— En forteckning over alla insatser som berors av pdgdende nationella utredningar eller 4r tillfilligt avbrutna
genom ett rattsligt forfarande eller ett administrativt overklagande med uppskjutande verkan i enlighet med
avsnitt 8 i dessa riktlinjer. Denna forteckning ska f6lja mallen i bilaga III till dessa riktlinjer.

For de program som stdds av EHFF krivs ingen slutrapport om genomforandet. I stillet ska den senaste arliga
genomforanderapporten (som i tillimpliga fall ska innehélla tabellerna i bilagorna I, I och III till dessa riktlinjer)
ldmnas in senast den 31 maj 2024 och innehdlla de uppgifter som beskrivs i artikel 50.2 i férordningen om
gemensamma bestimmelser och artikel 114 i férordning (EU) nr 508/2014. Utformningen av den drliga
genomforanderapporten beskrivs i bilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 1362/2014.

Tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 42 i genomférandeforordningen for IPA I1.

Artikel 14 i ETS-forordningen tillimpas ocksé pd IPA II i enlighet med artikel 42.1 i genomférandeforordningen for IPA 11
Tillimpas pa IPA 11 i enlighet med artikel 42.1 i genomf6randeférordningen f6r IPA 11

I dess dndrade lydelse enligt forordning (EU) 2022/613 av den 12 april 2022.

I dess andrade lydelse enligt Fast-Care-forordningen. Artikel 98 giller endast malet Investeringar for tillvaxt och sysselsittning.
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12.1.1. Rapportering om stdrre projekt ()

Genom att inkludera ett storre projekt i den slutliga genomforanderapporten (tabell 12 i bilaga V till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/207) bekriftar medlemsstaten att det storre projektet ar
fysiskt slutfort eller fullt ut genomfort och bidrar till malen for de relevanta prioriteringarna. Stérre projekt som
inte fungerar eller som &r etappindelade bor rapporteras i enlighet med avsnitten 6 och 7 i dessa riktlinjer.

I kolumnen "Anm.” i tabell 12 bor medlemsstaterna ange om det storre projektet har genomforts i enlighet med
den dokumentation som limnats in eller anmalts till kommissionen i enlighet med artikel 102 eller 103 i
forordningen om gemensamma bestimmelser och som ldg till grund fér kommissionens beslut om att godkinna
det ekonomiska bidraget till projektet, i form av beslutet eller det underforstidda avtalet. Medlemsstaterna bor
beskriva och forklara eventuella skillnader i genomf6randet av det storre projektet jimfort med vad som angavs i
ovanniamnda dokumentation.

Kommissionen kommer att bedoma det genomforda storre projektets samstimmighet med den dokumentation
som ldmnats in eller anmilts (och i forekommande fall med kommissionens beslut om godkidnnande av det
ekonomiska bidraget). [ samband med detta kommer kommissionen att beakta orsakerna till och konsekvenserna
av bristande efterlevnad av den dokumentation som ligger till grund for kommissionens godkidnnande av det
storre projektet och kan dldgga en finansiell korrigering.

12.1.2. Godkannande och tidsfrister

Kommissionen kommer att granska den slutliga genomforanderapporten och limna sina synpunkter till
medlemsstaten inom fem ménader efter det att den mottagits ("!). Om kommissionen inte limnar synpunkter
inom denna tidsfrist ska rapporten anses vara godkand.

Medlemsstaterna kommer att ges tvd mdnader for att bemota kommissionens synpunkter pd en slutlig
genomforanderapport. Kommissionen far forlinga denna tidsfrist med ytterligare tvd manader pa begiran av en
medlemsstat. Den slutliga genomféranderapporten kommer att godkdnnas om kommissionen inte har ndgra
synpunkter eller om alla kommissionens synpunkter har behandlats pa lampligt sitt.

12.2. Rikenskaper

Rikenskaperna for det sista rakenskapsdret, liksom for 6vriga rdkenskapsér, méste innehélla de uppgifter som
anges i artikel 137.1 i férordningen om gemensamma bestimmelser. Utformningen av rikenskaperna anges i
bilaga VII till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1011/2014. De maste utarbetas med beaktande av
de sirskilda kraven for det sista rakenskapsaret (se sdrskilt avsnitt 10 ovan).

12.2.1. Granskning och godkannande

Granskningen och godkinnandet av rakenskaperna for det sista rakenskapsaret foljer samma regler som faststallts
for granskningen och godkinnandet av rikenskaperna for 6vriga rikenskapsar.

Kommissionen kommer att tillimpa forfaranden for granskning och godkidnnande av rikenskaperna for det sista
rakenskapsdret och senast den 31 maj 2025 informera medlemsstaten om huruvida den godkdnner
rikenskaperna som fullstindiga, korrekta och sanningsenliga (7?).

(™) Storre projekt dr inte relevanta for de program som fér stod genom EHFF. Program inom europeiskt territoriellt samarbete och IPA Il
har inte gett stod till storre projekt.

(") Artikel 50.7 i forordningen om gemensamma bestimmelser; tillimpas pd IPA II i enlighet med artikel 42.1 i genomf6randefor-
ordningen for IPA II, som i sin tur hdnvisar till artikel 50 i fsrordningen om gemensamma bestimmelser.

() Artikel 139 i forordningen om gemensamma bestimmelser; tillimpas pa IPA II i enlighet med artikel 46.5 i genomforandefor-
ordningen for IPA IL
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12.3.  Forvaltningsforklaringen och den drliga sammanfattningen

Utformningen av forvaltningsforklaringen for det sista rikenskapsaret, liksom for ovriga rikenskapsér, anges i
bilaga VI till kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/207 (7).

12.4. Revisionsuttalande och kontrollrapport

Utformningen av revisionsuttalandet f6r det sista rakenskapsaret, liksom for 6vriga rikenskapsar, anges i bilaga VIII
till kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/207 (7.

Utformningen av kontrollrapporten for det sista rikenskapsaret, liksom for ovriga rikenskapsar, anges i bilaga IX
till kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/207 ().

Om ett gemensamt forvaltnings- och kontrollsystem tillimpas pé mer 4n ett program kan medlemsstaten vilja att
ldimna de begirda uppgifterna i en enda kontrollrapport som omfattar alla berérda program.

Kontrollrapporten for det sista rakenskapséret bor dven innehdlla foljande:

— Uppgifter om ouppklarade resultat frin de revisioner som utforts av kommissionens avdelningar eller
Europeiska revisionsratten, vilka bor lamnas i avsnitt 8 "Ovrig information” i kontrollrapporten.

— Forsikran om att utgifter dr lagliga och korrekta inom ramen for finansieringsinstrumenten (artiklarna 41
och 42 i férordningen om gemensamma bestimmelser).

— Forsikran om att de uppgifter som ror indikatorer ar tillforlitliga.

— Forsikran om att de offentliga utgifter som betalats ut till stodmottagarna minst motsvarar det stod fran
fonderna och EHFF som kommissionen betalat ut till medlemsstaten (artikel 129 i forordningen om
gemensamma bestimmelser (7).

12.4.1. Finansieringsinstrument (”7)

Nar det giller finansieringsinstrument bor programrevisionsmyndigheterna erhélla en forsakran om att de slutliga
belopp som deklarerats vid avslutandet ér stodberdttigande. Dessa uppgifter bér limnas i avsnitt 9 "Overgripande
sikerhetsgrad” i kontrollrapporten och, i forekommande fall, i andra avsnitt i rapporten (sdrskilt avsnitt 4
”Systemrevisioner” och avsnitt 5 "Revisioner av insatser”).

Nir det giller finansieringsinstrument som omfattas av etappindelade ansokningar om mellanliggande betalningar
(forskottsdelutbetalningar) (*®) kan det hidnda att de utgifter som ar stodberittigande for den sista delutbetalningen
och upp till 15 % av de belopp som ingér i tidigare delutbetalningar inte granskats av tidigare insatsrevisioner.
Programrevisionsmyndigheterna bor erhélla en forsikran om att dessa utgifter 4r lagliga och korrekta innan
rikenskaperna for det sista rikenskapsaret limnas in. Det krdvs dock inte att den slutliga mottagaren har slutfort
genomforandet av en investering som stods av finansieringsinstrumentet innan avslutandedokumenten limnas in.
Programrevisionsmyndigheterna bor i kontrollrapporten for det sista rikenskapsaret rapportera hur de har fétt
denna forsdkran och bekrifta for kommissionen att de totala utgifterna inom ramen for finansieringsinstrumenten
ar stodberdttigande i enlighet med artikel 42 i forordningen om gemensamma bestimmelser.

Bilaga VI, baserad pa artikel 125.4 i forordningen om gemensamma bestimmelser, tillimpas pd IPA I i enlighet med artikel 37.1 i
genomforandeforordningen for IPA I1.

Bilaga VIII, baserad pd artikel 127.5 i forordningen om gemensamma bestimmelser, tillimpas pd IPA II i enlighet med artikel 37.3 i
genomférandeforordningen for IPA 1.

Bilaga IX, baserad pa artikel 127.5 i forordningen om gemensamma bestdimmelser, tillimpas pd IPA II i enlighet med artikel 37.3 i
genomforandeforordningen for IPA 1.

Tillimpas pa IPA I i enlighet med artikel 46.2 i genomf6randeférordningen f6r IPA 11.

Inte relevant f6r ETS-program och inte tillimpligt pé grinsoverskridande samarbetsprogram inom IPA IL.

Artikel 41 i forordningen om gemensamma bestimmelser.
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Nir finansieringsinstrument avslutas rekommenderas att programrevisionsmyndigheten granskar den aterstdende
delen stodberittigande utgifter som inte tidigare granskats under insatsrevisionerna. Alla finansieringsinstrument
behover inte granskas vid avslutande, men inget finansieringsinstrument bor uteslutas fran stickprovsurvalet.
Dessutom fir programrevisionsmyndigheterna besluta att gruppera de utvalda finansieringsinstrumenten i sina
revisioner, eftersom de resultat som uppnds kommer att vara tillimpliga pé alla finansieringsinstrument inom
respektive grupp.

Programrevisionsmyndigheterna bor genomféra en revision av ett statistiskt urval av investeringar och
forvaltningskostnader och avgifter och far behandla sddana utgifter som en ytterligare provtagningsperiod for att
kunna anvinda resultaten frén tidigare genomforda revisioner (7).

12.4.2. Uppgifternas tillforlitlighet

Programrevisionsmyndigheterna bor dra slutsatser om tillforlitligheten hos uppgifter om indikatorer i
kontrollrapporten for det sista rakenskapsaret, inbegripet en slutsats om bedémningen av det sjdtte centrala kravet
"Tillf6rlitligt system for insamling, registrering och lagring av uppgifter for 6vervakning, utvirdering, ekonomisk
forvaltning, kontroll och revision, inbegripet kopplingar till stodmottagarnas system for elektroniskt
uppgiftsutbyte” som anges i tabell 1 i bilaga IV till kommissionens delegerade férordning (EU) nr 480/2014 (*).
Denna bedémning av det sjitte centrala kravet bor omfatta en bekriftelse pa att de aggregerade uppgifter som
rapporteras till kommissionen ar korrekta.

12.4.3. Offentliga utgifter som utbetalats till stodmottagarna

13.

14.

Den attesterande myndigheten bor i sina berdkningar av de slutliga rikenskaperna sikerstilla att artikel 129 i
forordningen om gemensamma bestimmelser efterlevs. Den nationella revisionsmyndigheten bor inkludera
denna aspekt i sin revision av rikenskaperna for det sista rikenskapsdret och rapportera om den forsikran som
erhallits i kapitel 6 i den slutliga kontrollrapporten.

UTBETALNING AV SLUTSALDOT

Slutsaldot kommer att betalas ut senast tre mdnader efter godkdnnandet av rikenskaperna for det sista
rikenskapsdret eller en ménad efter godkdnnandet av den slutliga genomforanderapporten, beroende pé vilken
dag som infaller sist (*').

Detta paverkar inte kommissionens befogenhet att avbryta tidsfristen for utbetalningen av slutsaldot eller att halla
inne en sddan utbetalning.

FRAGOR OM LAGLIGHET OCH KORREKTHET

Fragor som ror lagligheten och korrektheten i de underliggande transaktionerna i frdga om utgifter i de godkdnda
rikenskaperna kan tas upp av kommissionen efter utbetalningen av slutsaldot och avslutandet av programmet.

Avslutandet av programmet pdverkar inte kommissionens ritt att vidta finansiella korrigeringar i enlighet med
artiklarna 85, 144 och 145 i férordningen om gemensamma bestimmelser (*2), samt artikel 105 i férordning (EU)
nr 508/2014 nir det giller EHFF.

Nar det géller finansieringsinstrument som inréttats enligt artikel 38.1 a och ¢ i férordningen om gemensamma bestimmelser och for
finansieringsinstrument som inréttats enligt led b i samma artikel och som genomférts av Europeiska investeringsbanken (EIB) eller
andra internationella finansinstitut ska forvaltningskostnader och avgifter som tas ut av EIB/Europeiska investeringsfonden (EIF) eller
av andra internationella finansinstitut granskas av EIB:s/EIF:s externa revisorer. Dessutom kontrolleras alla forvaltningskostnader och
avgifter for ldn och kapitalinstrument som tas ut av de finansiella intermediérer som viljs ut pé nationell nivé av EIB:s/EIF:s externa
revisorer.

Bilaga IX, baserad pé artikel 144.6 i forordningen om gemensamma bestimmelser, tillimpas pé IPA II i enlighet med artikel 46.6 i
genomforandeforordningen for IPA 1.

Artikel 141.2 i forordningen om gemensamma bestdimmelser; tillimpas pé& IPA 11 i enlighet med artikel 46.5 i genomférandefor-
ordningen for IPA IL

Dessa tre bestimmelser tillimpas pd IPA 1T i enlighet med artikel 46.6 i genomforandeforordningen for IPA I1.



BILAGA 1

FORTECKNING OVER ALLA INSATSER SOM FORDELATS FRAN 2014-2020 TILL 2021-2027

(bifogas slutrapporten om genomférandet ()

PROGRAM
CCI-NUMMER
PRIORITER- | INSATSRE- | INSATS DATUM | ETAPPVISA | ETAPPVISA | TOTALKOSTNAD | TOTALA ATTE- | OFFENTLIGA | PLANERAT/ | PROGRAM
ING/FOND/ | FERENS [OCH INSATSER | INSATSER | FORINSATSEN (i | STERADE | BIDRAGFOR | SLUTLIGT UNDER
REGIONKATE- NUMMER] ENLIGT ENLIGT euro) UTGIFTER FOR | DEN FORSTA | AVSLUTANDE- | 20212027
GORI FOR ARTIKEL 118 | ARTIKEL 118a —— DEN FORSTA | ETAPPEN (i | DATUMFOR | INOM RAMEN
UNDERFOR- Totalt (for | Forden | pTAppEN euro) DEN ANDRA | FOR VILKET
STATT bida | andra (i euro) ETAPPEN (AR, | INSATSEN
AVTAL| etapperna, | etappen KVARTAL) | KOMMER ATT
GODKAN- slutligt | (slutligt AVSLUTAS/
NANDE 6”61' 6”61‘ HAR
FRAN uppskat- | uppskat- AVSLUTATS ()
KOMMISSIO- tat) tat)
NEN (VID
STORRE
PROJEKT)

() For EHFF bifogas forteckningen den senaste drliga genomfdranderapporten.
() Namnet pa det program for programperioden 2021-2027 under vilket den andra etappen av insatsen kommer att avslutas/har avslutats.

ceoTeryl
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Surupn efpIjo suauorun exsdoing
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BILAGA 1l

FORTECKNING OVER ICKE-FUNGERANDE INSATSER

(bifogas slutrapporten om genomférandet ()

PROGRAM
CCI-NUMMER
PRIORITERING/FOND/ INSATSREFERENS INSATS STODMOTTAGARENS/ | TOTAL KOSTNAD FOR | TOTALA ATTESTERADE | OFFENTLIGA BIDRAG
REGIONKATEGORI MOTTAGARENS NAMN INSATSEN UTGIFTER (i euro)
(i euro) (i euro)

(") For EHFF bifogas forteckningen den senaste drliga genomféranderapporten.

Ly D

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing

[44Iaan 4!



BILAGA 11

FORTECKNING OVER INSATSER SOM BERORS AV PAGAENDE NATIONELLA UTREDNINGAR ELLER AR TILLFALLIGT AVBRUTNA GENOM ETT RATTSLIGT FORFARANDE

(bifogas slutrapporten om genomférandet (*))

ELLER ETT ADMINISTRATIVT OVERKLAGANDE MED UPPSKJUTANDE VERKAN

PROGRAM
CCI-NUMMER
PRIORITERING/ INSATSREFERENS INSATS STODMOTTAGA- | TOTALA ATTESTE- OFFENTLIGA INSATSER SOM INSATSER SOM
FOND/ RENS)/ RADE UTGIFTER BIDRAG SOM BERORS AV TILLFALLIGT
REGIONKATEGORI MOTTAGARENS SOM BERORS BERORS PAGAENDE AVBRUTITS GENOM
NAMN (i euro) (i euro) NATIONELLA ETT RATTSLIGT
UTREDNINGAR* | FORFARANDE ELLER
ETT
ADMINISTRATIVT
OVERKLAGANDE
MED UPPSKJUTANDE
VERKAN*

(*) For EHFF bifogas forteckningen den senaste drliga genomforanderapporten. Sitt ett kryss i ratt kolumn.

ceoTeryl

[AS ]

Surupn efpIjo suauorun exsdoing

Ly D



BILAGA IV

EXEMPEL PA TILLAMPNING AV FLEXIBILITETEN OCH DEN OVRE GRANSEN FOR OFFENTLIGA UTGIFTER VID BERAKNING AV DEN SLUTLIGA UTBETALNINGEN FOR ETT
PROGRAM SOM FINANSIERAS VIA EN ENDA FOND

Avslutande 2014-2020

EXEMPEL PATILLAMPNING AV FLEXIBILITETEN/DEN OVRE GRANSEN FOR OFFENTLIGA UTGIFTER VID AVSLUTANDE AV ETT PROGRAM SOM FINANSIERAS VIA EN ENDA FOND

Finansieringsplan Utgiftsdeklaration (alla tidigare | Utbetalda belopp Utgiftsdekl. (sista ral | ) Totalt belopp (all. akning pa
rikenskapsr) underalla som utbetalts &, inklusive det sista)
tidigare tidigare r och
Utgifter totalt| Offentligt BhisNpste Utgifter totalt| Offentli Berak d Flexibilitetsgr| Belopp som Owegansr | Byre gréns
i . Nationell Medfin stéd stid fondbidrag (1) sk dns behdlls pd :j:::::_:::?f far offentligt
Totalt Nati re P o i
P . ° s EU Nationell mn? tprivat |Offentligt| ansieri h 2g(3) stéd (4)
Prioritering | stédberattiga {fondbidrag) tnari offentlig tpart | ftotalt d @
nde belopp bt feaa motpart mn(:;)a 0 ng(s'g‘r)a
L=mj||;i\ro!alt ——
| (totalt L pd
v i C=B/ F=C*Deller : v o = regionkategor 4
A=B+(z) B (z) = (x) +ly) (x (y) P/T A D1 E1 P D E o M=P+F H=B+B*15% |J =min (M, H) e programniv3,
G totalt (E+
regionkategor
i E1))
Prioritering 1 95 000} 81 000] 14 000 14 000} 0] P 85%) 70 000] 70 000} 57 610 30 000 30 000| 25 579 83 189 93 150 83 189
Prioritering 2 60 000] 45 000) 15 000] 15 000] 0f P 75%)| 34 000f 34 000) 26 431 20 000§ 20 000f 15 000f 41431} 51750] 41431
Prioritering 3 61 000] 52 000] 9000 9000 0f P 85%) 44 000} 44 000] 38 651 20 000f 20 000f 17 049 55 700§ 59 800] 55 700]
Mindre kel 216 178 000| 38 38 0f 148 000| 148 000| 122 692 70 000| 70 000f 57 628 180 320] 204.700] 180 320| 178 000]
Prioritering 4 800) 600 200 150 50] T 75%)| 500} 400 375 220] 180| 165 540) 690] 540|
Prioritering 5 7 000} 6000 1000 800 200} T 86%) 6 500f 5500 5 497| 3 500 2 700 3 000 8 497 6900} SBWI
Prioritering 6 27 000} 20 000 7 000} 5 000] 2 000] T 74%)| 20 000] 17 000} 14 889 4 000 2 200] 2 963 17 852} 23 000} 17 BSZI
Overging 34 800| 26 8 5950| 2250| 27 000} 22 900| 20 761 7 720| 5 080} 6 128| 26 389 30590} 25 292 25 292|
[Program | 250800] 204.600] 46200] 43950]  2250| 000 170 900 [ 7 nd 75 080 Slutresultat pa fondniva

(*) Ska endast fyllas i ndr insatsomraden uttrycks i totala kostnader.
(**) Medfinansieringsgrad enligt det senast antagna beslutet.
(1) Det belopp som féljer av tillimpningen av den medfinansieringsgrad som faststéllts i den senast géllande finansieringsplanen pa de deklarerade stédberattigande utgifterna.
beslut om

(2) Bure grans for stodbelopp fran fonderna, som faststallts i

(3) Ovre grans for stodbelopp fran varje fond till det operativa programmet enligt kommissionens beslut
om godkadnnande av det operativa programmet.
(4) Ovre grans fér det offentliga stéd som deklareras endast pa fondniva.

av det operativa programmet, 6kad med 15 %.

Ovre grins for offentligt stod pa fondniva

velviv D

AS
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10349 - AMAZON | MGM)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474/02)

Kommissionen beslutade den 15 mars 2022 att inte gora invandningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10349. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10800 - AHLSELL | SANISTAL)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474/03)

Kommissionen beslutade den 10 november 2022 att inte gora invindningar mot den anmélda koncentrationen ovan och
att forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10800. EUR-Lex ger tillgang till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10897 — PREDICA | VAUBAN | TELEFONICA | BLUEVIA)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474/04)

Kommissionen beslutade den 25 november 2022 att inte gora invindningar mot den anmélda koncentrationen ovan och
att forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10897. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10943 — ENEL | CVC CAPITAL PARTNERS | GRIDSPERTISE)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474/05)

Kommissionen beslutade den 28 november 2022 att inte gora invindningar mot den anmélda koncentrationen ovan och
att forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10943. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10955 - KIRK | LFI | ATP | FERROSAN MEDICAL DEVICES)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474/06)

Kommissionen beslutade den 5 december 2022 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10955. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv

C 474/30 Europeiska unionens officiella tidning 14.12.2022

Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10931 - OPENTEXT | MICRO FOCUS)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474/07)

Kommissionen beslutade den 6 december 2022 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10931. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Rédets slutsatser om kampen mot straffloshet avseende brott begingna i samband med Rysslands
anfallskrig mot Ukraina

(2022/C 474/08)

L Inledning

Omedelbart efter det att det militdra angreppet inleddes den 24 februari 2022 fordomde Europeiska radet i starkast
mojliga ordalag Rysslands oprovocerade och oberittigade anfallskrig mot Ukraina, ett krig som ér en grov krankning
av folkritten och av principerna i FN-stadgan och leder till mycket stora forluster av manniskoliv och skador for
civilpersoner.

Den 1 och 2 mars 2022 vinde sig 39 stater som dr parter i Romstadgan for Internationella brottmalsdomstolen
(Romstadgan), ddribland Europeiska unionens samtliga medlemsstater, till Internationella brottmédlsdomstolen (ICC)
och uppmanade ICC:s dklagare att utreda situationen i Ukraina. Den 2 mars 2022 meddelade ICC:s &klagare att han
hade inlett en utredning av situationen i Ukraina pd grundval av de hinskjutanden som mottagits. Darefter hanskot
fyra andra anslutna stater situationen i Ukraina till ICC, vilket innebar att det totala antalet anslutna starter som gjort
det uppgir till 43.

[ sina slutsatser av den 24 och 25 mars 2022 konstaterade Europeiska rddet att "Ryssland riktar attacker mot
civilbefolkningen och civila féremdl, daribland sjukhus, vardinrittningar, skolor och platser dir manniskor soker
skydd. Dessa krigsforbrytelser médste omedelbart upphéra. De som dr ansvariga och deras medhjilpare kommer att
stéllas till svars i enlighet med internationell ritt”.

I sina slutsatser av den 30 och 31 maj 2022 uppmanade Europeiska rddet entriget Ryssland att omedelbart upphora
med sina urskillningslosa angrepp pa civilpersoner och civil infrastruktur. Europeiska rddet fastslog att "de grymheter
som begds av ryska styrkor liksom det lidande och den forstorelse som orsakas gar inte att uttrycka i ord”. Europeiska
raddet angav ocksd att det uttrycker sin uppskattning for alla som hjilper till att samla in bevis och utreda
krigsforbrytelser och de andra mest allvarliga brotten, och att det i detta avseende stoder det intensiva arbete som
utfors av Internationella brottmalsdomstolens dklagare. Europeiska rddet vilkomnade ocksé det arbete som utfors av
Ukrainas riksdklagare, med finansiellt stod och kapacitetsuppbyggnadsstod fran Europeiska unionen och dess
medlemsstater. Det vilkomnade inrdttandet av en gemensam utredningsgrupp som samordnas av Eurojust, vars roll
har stirkts, och det 16pande operativa stodet fran Europol.

I sina slutsatser av den 23 och 24 juni 2022 framholl Europeiska rddet att "Ryssland, Belarus och alla som bér
ansvaret for krigsforbrytelser och de andra mest allvarliga brotten kommer att stillas till svars for sina handlingar, i
enlighet med internationell ritt”.
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[ sina slutsatser av den 20 och 21 oktober 2022 konstaterade Europeiska radet foljande: "Krigsforbrytelserna mot
ukrainare, som det finns allt fler bevis pd, och den kontinuerliga forstorelsen av civil infrastruktur utgér en grov
krankning av folkratten. Europeiska unionen bekriftar sitt fasta dtagande om att stilla Ryssland och alla for6vare och
medverkande till svars, samt sitt starka stod for de utredningar som utfors av Internationella brottmélsdomstolens
dklagare. Europeiska rddet virdesitter Ukrainas anstrangningar for att sikerstilla ansvarsskyldighet, inbegripet for
aggressionsbrottet mot Ukraina. Det uppmanar den hoga representanten och kommissionen att undersoka alternativ,
sd att fullstindig ansvarsskyldighet kan sikerstillas.”

Vidare uppmanade Europeiska radet i sina slutsatser av den 20 och 21 oktober 2022 kommissionen att ligga fram
alternativ i overensstimmelse med EU-rétten och folkritten som syftar till att anvinda frysta tillgdngar for att stodja
Ukrainas dteruppbyggnad. Europeiska radet erinrade i detta ssmmanhang om sina slutsatser av den 30 och 31 maj
2022. Ateruppbyggnaden av Ukraina kommer dven att gynna offer for brott som begtts i Ukraina.

I Romstadgan for Internationella brottmélsdomstolen (Romstadgan) erinras det om att "de mest allvarliga brotten som
angdr hela det internationella samfundet inte far forbli ostraffade och att en effektiv lagforing av dem maste sikras
genom dtgirder péd det nationella planet och ett forstirkt internationellt samarbete”.

[ enlighet med internationell ritt () dr det staterna som har det priméra ansvaret for att se till att de som ar ansvariga
for centrala internationella brott blir féremal for forundersokning och lagfors, i enlighet med artikel 5 i Romstadgan.

I rddets beslut 2011/168/Gusp (?) erinrades det om att de allvarliga brott som faller under Internationella brottmals-
domstolens behorighet beror sdvil hela det internationella samhillet som unionen och dess medlemsstater i
synnerhet. [ beslutet bekriftades ocksé beslutsamheten att forhindra att forovarna av dessa brott far gd ostraffade,
bade genom att ta initiativ eller vidta dtgarder for att sikerstilla att principen om komplementaritet genomfors pa
nationell nivd och genom bittre internationellt samarbete for att kunna sikerstilla att de verkligen lagfors.

Europeiska unionen och dess medlemsstater bor snarast vidta alla nodvandiga dtgarder for att sakerstdlla att de som
begdr centrala internationella brott i Ukraina blir foremal for forundersokning, lagfors och stills till svars infor
domstol.

Europeiska rddet har redan vilkomnat beslutet av Internationella brottmalsdomstolens dklagare om att inleda en
utredning. De behoriga myndigheterna i olika medlemsstater har ocksd inlett utredningar av centrala internationella
brott som pastds ha begétts i Ukraina.

For att sikerstdlla att centrala internationella brott kan utredas och lagforas framgdngsrikt krivs det forstirkt
samarbete och samordning mellan alla behoriga myndigheter pé internationell och nationell niva, sarskilt for att
samla in, lagra och sikra bevis som senare kan dberopas i domstol.

Eurojust och Europol ar viktiga aktorer pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa. Bdda byrderna har sakkunskap
och erfarenhet nir det giller att stodja utredningar och lagforing av grinsoverskridande brott, inbegripet centrala
internationella brott och brott som hér samman dirmed, och de ar forberedda att inom ramen for sina respektive
mandat bidra till ett effektivt utbyte av insamlade bevis. Eurojust och Europol samordnar sina respektive roller och
verksambheter till stod for utredningar av centrala internationella brott.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/838 om andring av forordning (EU) 2018/1727 vad giller
bevarande, analys och lagring vid Eurojust av bevis rorande folkmord, brott mot minskligheten, krigsforbrytelser
och brott som hor samman med sddan brottslighet antogs den 30 maj 2022 ().

(") Se Romstadgan for Internationella brottmélsdomstolen, 1948 érs konvention om forebyggande och bestraffning av brottet folkmord
(genocide); de fyra Genevekonventionerna frin 1949 och de tre tilliggsprotokollen; 1954 ars Haagkonvention och dess andra
tillaggsprotokoll; 1976 ars internationella konvention om bekimpande och bestraffning av brottet apartheid; 1984 ars konvention
mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning; 2006 &rs internationella konvention till skydd
for alla manniskor mot patvingade forsvinnanden.

() Rédets beslut 2011/168/Gusp av den 21 mars 2011 om Internationella brottmalsdomstolen och om upphdvande av gemensam
stdndpunkt 2003/444/Gusp (EUT L 76, 22.3.2011, 5. 56).

() EUTL148,31.5.2022,s. 1.
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En gemensam utredningsgrupp inrdttades den 25 mars 2022, med bistdnd av Eurojust, i syfte att samordna
utredningarna av alla brott som har begdtts av Ryssland under kriget mot Ukraina. Den gemensamma
utredningsgruppen stravar efter att stirka det rattsliga samarbetet mellan de behoriga myndigheter som deltar i
utredningen och lagforingen av centrala internationella brott pd nationell och internationell nivd. Den gemensamma
utredningsgruppen bestod inledningsvis av ukrainska, litauiska och polska rittsliga myndigheter, och senare anslot
sig rattsliga myndigheter fran Estland, Lettland, Slovakien och Rumdnien till den. Den 25 april 2022 tillkinnagav
Internationella  brottmalsdomstolens &klagarmyndighet ocksd att den ska delta i den gemensamma
utredningsgruppen.

For att underldtta analysen av information som rér méjlig bevisning om centrala internationella brott har Europol
inrattat ett sdrskilt analysprojekt om centrala internationella brott.

Vederborlig uppmiérksamhet bor ocksé dgnas dt offer for centrala internationella brott och deras situation. De bor f&
rdttvisa.

Det europeiska ndtverket av kontaktpunkter for utredning och lagforing av folkmord, brott mot ménskligheten och
krigsforbrytelser (ndatverket mot folkmord) har viktig sakkunskap pd omradet centrala internationella brott. Det ir till
stor hjilp nir det giller att underlitta utbyte av information, kunskap, erfarenheter och bésta praxis mellan nationella
réttstillimpare ().

Den 21 september 2022 offentliggjorde Eurojust, nitverket mot folkmord och dklagarmyndigheten vid ICC riktlinjer
for organisationer i det civila samhillet med titeln Documenting international crimes and human rights violations for
criminal accountability purposes.

Pé plats i Ukraina ger EU:s rddgivande uppdrag for Ukraina (EUAM Ukraina) st6d till de ukrainska myndigheterna.
Mandatet for EUAM Ukraina dndrades den 13 april 2022 () i syfte att genom strategisk rddgivning och utbildning ge
stod till ukrainska myndigheter som deltar i utredning och lagféring av internationella brott. Uppdraget idkar ett nira
samarbete med Internationella brottmalsdomstolen pd detta omrdde och deltar i verksamheten i den rddgivande
gruppen for massovergrepp.

Med hinsyn till ovanstdende har rddet antagit foljande slutsatser:

II. Radet uppmanar medlemsstaterna
a) att anta de lagstiftningsdtgirder som kravs for att

i) fullt ut genomfora den definition av centrala internationella brott och ansvarsformer som faststalls i
Romstadgan,

i) tillita utovande av universell jurisdiktion eller andra former av nationell jurisdiktion over centrala
internationella brott som har begétts utomlands, och

i) mojliggora ett néra rattsligt samarbete med Internationella brottmélsdomstolen och, i den mén det ar tilldtet
enligt nationell rdtt, med andra utrednings- eller ansvarighetsmekanismer, sisom den oberoende
internationella undersokningskommissionen for Ukraina som inréttats av FN:s rdd for manskliga rdttigheter,
inbegripet, nir sd dr limpligt, inom ramen for en gemensam utredningsgrupp,

b) att stodja Ukrainas riksaklagarmyndighet i syfte att stirka Ukrainas formdga att utreda och lagfora centrala
internationella brott i enlighet med internationella normer,

) att overviga att aktivt delta i den rotationsmodell som samordnas av Internationella brottmalsdomstolen,

d) att stirka det rittsliga samarbetet mellan medlemsstaterna, och med Ukraina, andra tredjelinder och
Internationella brottmalsdomstolen, i syfte att sikerstdlla en framgdngsrik utredning och lagforing av centrala
internationella brott, bland annat genom att stédja det internationella initiativet for forhandlingar om ett
multilateralt avtal om 6msesidig rattslig hjalp och utlimning vid nationell lagforing av massovergrepp,

(*) Rédets beslut 2002/494/RIF av den 13 juni 2002 om inrittande av ett europeiskt nitverk av kontaktpunkter med avseende pa
personer som har gjort sig skyldiga till folkmord, brott mot ménskligheten och krigsférbrytelser (EGT L 167, 26.6.2002, s. 1); Ridets
beslut 2003/335/RIF av den 8 maj 2003 om utredning och lagforing av folkmord, brott mot miénskligheten och krigsforbrytelser
(EUTL 118, 14.5.2003, 5. 12)

() Radets beslut (Gusp) 2022/638 av den 13 april 2022 om éndring av beslut 2014/486/Gusp om Europeiska unionens radgivande
uppdrag for reform av den civila sikerhetssektorn i Ukraina (EUAM Ukraina) (EUT L 117, 19.4.2022, s. 38).
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e) att underlitta anvindningen av gemensamma utredningsgrupper mellan medlemsstaternas behoriga
myndigheter och andra berorda parter, sdsom Internationella brottmalsdomstolen, i syfte att stirka det rittsliga
samarbetet i enskilda fall och den framgangsrika utredningen och lagféringen av centrala internationella brott pa
nationell och internationell niv4,

f) att samarbeta med den rddgivande gruppen for massévergrepp och, i forekommande fall, underldtta en nira
samordning mellan den rddgivande gruppen for massovergrepp och den gemensamma utredningsgrupp som
inrattats mellan Ukraina och vissa medlemsstater,

g) att stirka samarbetet med EU-intressenter sdsom Eurojust, Europol, det europeiska rittsliga nitverket, nitverket
mot folkmord, EUAM Ukraina och nitverket for nationella experter pd gemensamma utredningsgrupper
(ndatverket for gemensamma utredningsgrupper), i syfte att stirka den framgangsrika utredningen och lagféringen av
centrala internationella brott,

h) att ytterligare stirka EUAM Ukrainas kapacitet genom att utstationera nationella experter med relevant
sakkunskap,

i) att fortsitta att tillhandahalla lampligt rattsligt, operativt och ekonomiskt stod for inrdttande och vederborlig drift
av specialiserade enheter for utredning och lagforing av centrala internationella brott pa nationell nivd vid
myndigheter som &r behoriga i frdgor som ror brottsbekdmpning, lagforing, 6msesidig rattslig hjilp och
insamling av vittnesmdl fran offer samt, i forekommande fall, vid immigrationsmyndigheterna,

j) att informera nationella réttsliga myndigheter som utreder centrala internationella brott om de befogenheter som
Eurojust tilldelas genom forordning (EU) 2022/838 och betona det bistind som kan tillhandahéllas av bade
Eurojust, i samarbete med nitverket mot folkmord, och Europol, for att snabbt och effektivt dubbelkontrollera
information och uppticka potentiella kopplingar mellan drenden som utreds i olika medlemsstater,

k) att effektivisera insamlingen och utbytet av information mellan relevanta myndigheter och berorda parter som
kommer i kontakt med offer for krigsforbrytelser, med utgdngspunkt i den sakkunskap som utvecklats sdrskilt av
undantagsnitverket vid Europeiska unionens asylbyrd, nitverket mot folkmord och EU:s plattform for
brottsoffers rittigheter,

l) att avsitta tillrdckliga resurser for kapacitetsuppbyggnad och utbildningsverksamhet for nationella myndigheter
som arbetar med att identifiera offer och vittnen for centrala internationella brott,

m) att samarbeta med civilsamhillesorganisationer, bland annat genom EU:s plattform for brottsoffers rattigheter,
sarskilt for att forbittra informationsutbytet och de utdtriktade insatserna gentemot offer och drabbade
samhiillen,

n) att, ndr s ar lampligt, frimja samarbetet med civilsamhillesorganisationer nir det giller insamling av bevis for
centrala internationella brott och, i den man det tilldts i nationell ritt, frimja tillatligheten av sddana bevis i
domstol,

o) att 6ka medvetenheten bland den ukrainska flyktingbefolkningen om méjligheten att vittna i medlemsstaterna
om de centrala internationella brott som de kan ha blivit offer for och/eller vittnen till, samtidigt som deras
utsatta stallning och behov av stod beaktas,

p) att stirka medverkan av, informationen och stodet till samt skyddet av offer {or centrala internationella brott vid
straffrittsliga forfaranden, i enlighet med direktiv 2012/29/EU om brottsoffers rittigheter, bland annat genom
utbyte av erfarenheter och bésta praxis nir det géller stod till och skydd av brottsoffer.

[II. Rédet uppmanar kommissionen

a) att fortsitta det nira samarbetet med rddets ordférandeskap, Europeiska utrikestjinsten, rddets generalsekretariat
och Internationella brottmalsdomstolen for att sdkerstilla samordning av unionens och, nir sd ir mojligt,
medlemsstaternas verksamhet till stod for insatser for ansvarsutkrivande under ledning av Ukrainas
dklagarmyndighet,
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b) att fortsatta sitt arbete inom ramen for plattformen for brottsoffers rattigheter for att 6ka medvetenheten om
behovet av att sikerstilla stdd och skydd till offer for centrala internationella brott, i enlighet med deras sirskilda
behov och i linje med direktivet om brottsoffers rittigheter,

¢) att stodja specialiserad utbildning och kapacitetsuppbyggnad for brottsbekimpande myndigheter, rattsliga
myndigheter och andra relevanta myndigheter, med utgdngspunkt i arbetet och sakkunskapen inom befintliga
enheter, sisom det europeiska nétverket for rittslig utbildning (EJTN), Europeiska unionens byré for utbildning av
tjdnstemdn inom brottsbekimpning (Cepol), EUAM Ukraina och befintliga utbildningsprogram som har
utvecklats av natverket mot folkmord,

d) att forbattra det ekonomiska, logistiska, tekniska och materiella stod som finns tillgingligt for medlemsstaterna i
deras anstriangningar att effektivt utreda och samla in bevis for centrala internationella brott, bland annat genom
att oka finansieringen till gemensamma utredningsgrupper,

e) att frimja utbyte av bista praxis, kunskap och expertis genom nitverket mot folkmord, bland annat genom
utbytesprogram och studiebesok for rittstillimpare, och att ansla tillrickliga resurser for detta indamal,

f) att fortsdtta att stodja nationella och internationella utrednings- och bevisupptagningsmekanismer, sarskilt nir det
giller bevis fran slagfaltet.

Rédet uppmanar Eurojust

a) att fortsitta att vidta nodvandiga dtgirder for att snabbt genomfora forordning (EU) 2022/838, i syfte att bevara,
analysera och lagra bevis for de centrala internationella brott som ndmns i den férordningen i en central
lagringsanliggning,

b) att fortsitta att tillhandahdlla material och vigledning om hur bevis for centrala internationella brott ska samlas in
och 6verforas,

¢) att, dir sd dr mojligt, ytterligare stirka samarbetet med tredjelinder, i syfte att underlitta insamling och utbyte av
bevis for relevanta centrala internationella brott, i enlighet med den tillimpliga rittsliga ramen.

Rédet uppmanar Eurojust och Europol

a) att ytterligare stirka samarbetet mellan dessa tva byrder, pd grundval av deras kompletterande roller och operativa
kapacitet ndr det giller att stodja utredningar av centrala internationella brott, och i enlighet med deras respektive
mandat, samtidigt som man strdvar efter att undvika dubbelarbete, sd att de ska kunna tillhandahélla dnnu battre
stdd till medlemsstaterna vid utredning och lagforing av centrala internationella brott,

b) att informera radet om ldget och om framtida atgarder i deras samarbete nir det giller utredning och lagféring av
centrala internationella brott.

Rddet uppmanar nitverket mot folkmord
a) att fortsitta att utveckla sin sakkunskap pd omradet for centrala internationella brott,

b) att fortsitta att underldtta utbytet av information, kunskap, erfarenheter och bésta praxis mellan nationella
réttstillimpare, i enlighet med sitt mandat.

Rédet uppmanar EUAM Ukraina

a) att fortsitta att utveckla sitt stod till de ukrainska myndigheterna i syfte att underlitta utredning och lagforing av
centrala internationella brott,

b) att ytterligare stirka samarbetet med Europol, Eurojust och Cepol i syfte att tillhandahalla utbildning om och
direkt stodja utredning och lagforing av centrala internationella brott i Ukraina.
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VI Rdidet uppmanar Europeiska unionens berérda institutioner
a) att fortsdtta att tillhandahalla st6d till Ukraina pa ett effektivt sitt och ytterligare forbattra detta stod,

b) att fortsitta att stodja medlemsstaterna i deras anstringningar att effektivt samla in bevis for centrala
internationella brott, samtidigt som man undersoker potentiella synergier och undviker dubbelarbete,

c) att 6ka insatserna for att motverka desinformation och forsoken att skriva om historien.

IX. Radet uppmanar Ukraina

att ansluta sig till Romstadgan.
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Eurons vixelkurs ()
13 december 2022
(2022/C 474/09)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD US-dollar 1,0545 CAD  kanadensisk dollar 1,4341
JPY japansk yen 144,85 HKD  Hongkongdollar 8,2033
DKK dansk krona 74391 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6464
GBP pund sterling 085753 | SGD  singaporiansk dollar 1,4288
SEK svensk krona 10.8965 KRW  sydkoreansk won 1378,75
CHE schweizisk franc 0,9869 ZAR  sydafrikansk rand 18,6855

CNY  kinesisk yuan renminbi 7,3637
ISK islandsk krona 151,10 Y

HRK  kroatisk kuna 7,5495
NOK norsk krona 10,4679

IDR indonesisk rupiah 16 521,81
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,6704
CZK tjeckisk koruna 24,287 L

PHP filippinsk peso 58,852
HUF ungersk forint 409,65 RUB  rysk rubel
PLN. polsk zloty 46938 | THB  thailiindsk baht 36,707
RON ruménsk leu 49298 BRL brasiliansk real 5,5784
TRY turkisk lira 19,6649 MXN  mexikansk peso 20,9435
AUD australisk dollar 1,5553 INR indisk rupie 87,2965

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Uppdateringen 2022 av 16nerna och pensionerna for tjinstemin och 6vriga anstillda i Europeiska
unionen och av de pé dessa loner och pensioner tillimpliga korrigeringskoefficienterna (!)
(2022/C 474/10)
1.1  Tabell 6ver médnatliga grundloner f6r varje lonegrad och l6neklass i tjanstegrupperna AD och AST enligt artikel 66 i

tjansteforeskrifterna, tillimpliga frén och med den 1 juli 2022:

1.7.2022 LONEKLASS
LONEGRAD 1 2 3 4 5

16 20 856,62 21733,04 22 646,29

15 18 433,77 19 208,39 20015,53 20 572,40 20 856,62
14 16 292,34 16 976,99 17 690,38 18 182,55 18 433,77
13 14 399,73 15004,82 15635,33 16 070,35 16 292,34
12 12726,95 13 261,75 13 819,04 14 203,49 14 399,73
11 11 248,49 11721,16 12213,70 12 553,51 12726,95
10 9 941,81 10 359,56 10 794,90 11 095,21 11 248,49
9 8786,88 9156,12 9 540,89 9 806,31 9 941,81
8 7766,14 8092,48 8432,53 8667,15 8786,88
7 6 863,97 7 152,41 7 452,95 7 660,31 7766,14
6 6066,59 6 321,53 6587,16 6770,43 6 863,97
5 5361,87 5587,18 5821,96 5983,94 6 066,59
4 4739,00 4938,12 5145,63 5288,80 5361,87
3 4188,45 4364,48 4547,89 4 674,40 4739,00
2 3701,91 3 857,46 4019,56 4131,40 4188,45
1 3271,87 3 409,35 3552,61 3651,48 3701,91

2.

Tabell over manatliga grundloner f6r varje 16negrad och loneklass i tjdnstegruppen AST/SC enligt artikel 66 i
tjansteforeskrifterna, tillimpliga frén och med den 1 juli 2022:

1.7.2022 LONEKLASS
LONEGRAD 1 2 3 4 5
6 5319,31 554285 5775,76 5936,43 6018,46
5 4701,38 4 898,94 5105,53 5246,82 5319,31
4 4155,24 4 329,84 4511,80 4637,32 4701,38
3 3672,53 3 826,85 3987,69 4 098,60 4155,24
2 324590 3382,31 3 524,45 3622,49 3672,53
1 2 868,84 2 989,40 3115,02 3201,66 324590

(") Eurostats rapport av den 28 oktober 2022 om 2022 drs uppdatering av loner och pensioner till EU:s tjanstemén i enlighet med
artiklarna 64 och 65 och bilaga XI till tjdnsteforeskrifterna for tjansteman och ovriga anstillda i Europeiska unionen, genom vilken
med verkan frdn och med den 1 juli 2022 en justering sker av lonerna for anstallda i aktiv tjanst och pensioner till pensionerade f.d.
anstillda, och genom vilken med verkan frin och med den 1 juli 2022 en uppdatering sker av de korrigeringskoefficienter som
tillimpas pa loner till anstallda i aktiv tjdnst som tjanstgor pé tjanstgoringsorter i och utanfor EU, pd pensioner till pensionerade f.d.

anstillda enligt deras bosittningsland och pa pensionsoverforingar (Ares(2022)7485371).
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3. Tabell 6ver de korrigeringskoefficienter som tillimpas pé lonerna och pensionerna for tjansteméan och 6vriga anstallda
i Europeiska unionen enligt artikel 64 i tjansteforeskrifterna, innehéllande

— de korrigeringskoefficienter som fran och med den 1 juli 2022 tillimpas pa 16nerna for tjdnsteméan och 6vriga anstillda
enligt artikel 64 i tjansteforeskrifterna (anges i kolumn 2 i tabellen nedan),

— de korrigeringskoefficienter som frdn och med den 1 januari 2023 enligt artikel 17.3 i bilaga VII till tjanstefore-
skrifterna tillimpas pd overforingar for tjanstemén och 6vriga anstillda (anges i kolumn 3 i tabellen nedan),

— de korrigeringskoefficienter som frdn och med den 1 juli 2022 enligt artikel 20.1 i bilaga XIII till tjansteforeskrifterna
tillimpas pa pensioner (anges i kolumn 4 i tabellen nedan).

Léner Overféringar Pensioner
Land|ort 1.7.2022 1.1.2023 1.7.2022
Bulgarien 65,0 60,9
Tjeckien 95,5 82,8
Danmark 134,7 136,5 136,5
Tyskland 100,6 100,6 100,6
Karlsruhe 95,6
Miinchen 112,2
Estland 94,1 98,1
Irland 136,3 129,0 129,0
Grekland 89,4 84,8
Spanien 97,4 93,4
Frankrike 116,8 107,7 107,7
Kroatien 80,0 69,9
[talien 94,7 94,1
Varese 92,0
Cypern 82,6 82,9
Lettland 85,9 80,9
Litauen 87,4 76,6
Ungern 69,6 58,8
Malta 92,1 94,7
Nederlinderna 109,8 110,7 110,7
Osterrike 108,8 110,6 110,6
Polen 71,7 62,0
Portugal 95,5 89,7
Ruménien 70,1 59,1
Slovenien 87,1 83,6
Slovakien 81,3 80,9
Finland 117,3 118,9 118,9
Sverige 124,9 114,3 114,3
Forenade kungariket 125,4
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4.1.  Beloppet for fordldraledighetsersittning enligt artikel 42a andra stycket i tjansteforeskrifterna ska frén och med den

1juli 2022 vara 1 123,91 euro.

4.2, Beloppet for forildraledighetsersittning enligt artikel 42a tredje stycket i tjinsteforeskrifterna ska frdn och med den

1juli 2022 vara 1 498,55 euro.

5.1.  Grundbeloppet for hushallstilligg enligt artikel 1.1 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna ska frdn och med den 1 juli

2022 vara 210,20 euro.

5.2.  Tillagget for underhallsberattigat barn enligt artikel 2.1 i bilaga VII till tjanstefreskrifterna ska frdn och med den

1 juli 2022 vara 459,32 euro.

5.3.  Utbildningstilligget enligt artikel 3.1 i bilaga VII till tjdnsteforeskrifterna ska frdn och med den 1 juli 2022 vara

311,65 euro.

5.4.  Utbildningstilligget enligt artikel 3.2 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna ska fran och med den 1 juli 2022 vara

112,21 euro.

5.5.  Minimibeloppet for utlandstilligg enligt artikel 69 i tjansteforeskrifterna och artikel 4.1 andra stycket i bilaga VII till

dessa ska fran och med den 1 juli 2022 vara 623,01 euro.

5.6. Beloppet for utlandstilligg enligt artikel 134 i anstéllningsvillkoren for 6vriga anstdllda ska fran och med den 1 juli

2022 vara 447,87 euro.

6.1. Beloppet for kilometerersittning enligt artikel 7.2 i bilaga VII till tjinsteforeskrifterna ska frén och med den 1 juli

2022 vara

0 euro per km for

0 till 200 km

0,2317 euro per km for

201 till 1 000 km

0,3863 euro per km for

1001 till 2 000 km

0,2317 euro per km for

2001 till 3000 km

0,0771 euro per km for

3001 till 4 000 km

0,0372 euro per km for

4001 till 10 000 km

0 euro per km 6ver

10 000 km.

6.2.  Schablontillagget till kilometerersittning enligt artikel 7.2 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna ska fran och med den

1juli 2022 vara

— 115,86 euro om det geografiska avstdndet mellan de orter som avses i punkt 1 dr mellan 600 km och 1 200 km,

— 231,72 euro om det geografiska avstindet mellan de orter som avses i punkt 1 ar lingre dn 1 200 km.

7.1.  Beloppet for kilometerersittning enligt artikel 8.2 i bilaga VII till tjdnsteforeskrifterna ska fran och med den 1 januari

2023 vara

0 euro per km for

0 till 200 km

0,4672 euro per km for

201 till 1 000 km

0,7787 euro per km for

1001 till 2 000 km

0,4672 euro per km for

2001 till 3000 km

0,1556 euro per km for

3001 till 4 000 km

0,0751 euro per km for

4001 till 10 000 km

0 euro per km 6ver

10 000 km.

14.12.2022
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7.2, Schablontilligget till kilometerersattning enligt artikel 8.2 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna ska fran och med den
1 januari 2023 vara

— 233,58 euro om det geografiska avstindet mellan anstillningsorten och ursprungsorten 4r mellan 600 km och 1 200
km,

— 467,12 euro om det geografiska avstdndet mellan anstillningsorten och ursprungsorten ar lingre dn 1 200 km.

8.  Beloppet for dagtraktamente enligt artikel 10.1 i bilaga VII till tjinsteforeskrifterna ska fran och med den 1 juli 2022
vara

— 48,28 euro for en tjdnsteman som har ritt till hushallstilligg,

— 38,94 euro for en tjdnsteman som inte har ritt till hushallstillagg.

9.  Minimibeloppet for bosittningsbidrag enligt artikel 24.3 i anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda ska frén och med
den 1 juli 2022 vara

— 1 374,47 euro for en anstilld som har ritt till hushallstillagg,

— 817,25 euro for en anstilld som inte har ratt till hushéllstillagg.

10.1. Den undre och den 6vre grinsen for arbetsloshetsersittning enligt artikel 28a.3 andra stycket i anstillnings-
villkoren for dvriga anstillda ska frén och med den 1 juli 2022 vara

— 1 648,40 euro (undre grins),

— 3296,81 euro (6vre grins).

10.2.  Det schablonavdrag som avses i artikel 28a.7 i anstallningsvillkoren for 6vriga anstillda ska frn och med den 1 juli
2022 vara

— 1 498,55 euro.

11.  Tabell 6ver beloppen i skalan for grundléner enligt artikel 93 i anstdllningsvillkoren f6r 6vriga anstillda fran och
med den 1 juli 2022

TJGAIFUSI};’E_ 1.7.2022 LONEKLASS
TJANST éii% 1 2 3 4 5 6 7
1\% 18 7 189,80 7 339,32 7 491,93 7 647,74 7 806,79 7969,13 8134,84
17 6 354,54 6 486,67 6 621,57 6759,28 6 899,84 7 043,32 7 189,80
16 5616,29 5733,08 5852,31 5974,01 6 098,26 6225,09 6 354,54
15 4963,81 5067,04 5172,43 5279,99 5389,80 5501,87 5616,29
14 4 387,16 4 478,39 4571,53 4666,59 4763,67 4 862,69 4963,81
13 3877,47 3958,12 4 040,42 4124,46 4210,22 4297,78 4 387,16
I 12 4963,75 5066,96 5172,35 5279,89 5389,68 5501,76 5616,17
11 4387,13 4 478,34 4571,47 4666,52 4763,57 4862,63 4963,75
10 3877,46 3 958,09 4 040,40 4124,43 4210,19 4297,75 4387,13
9 3427,03 3498,29 3571,04 3 645,32 3721,12 3798,48 3877,46
8 3028,92 3091,91 3156,21 3221,83 3 288,84 3357,23 3427,03
II 7 3426,95 3498,24 3570,98 3 645,25 3721,10 3798,48 3877,47
6 3028,79 3091,76 3156,08 3221,72 3288,72 3357,13 3426,95
5 2676,85 2732,52 2789,36 2 847,38 2 906,59 2967,06 3028,79
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4 2365,82 2415,03 246527 | 2516,55 2568,88 2622,31 2676,85
I 3 2914,51 297499 3036,75 3099,76 3164,08 3229,76 3296,81
2 2576,55 2630,02 2684,61 2740,32 2797,20 | 285526 2914,51
1 2277,79 2325,07 237331 2422,56 2472,85 2524,17 2576,55

12.  Minimibeloppet for bosittningsbidrag enligt artikel 94 i anstallningsvillkoren for 6vriga anstillda ska fran och med
den 1 juli 2022 vara

— 1033,84 curo for en anstilld som har ratt till hushéllstillagg,

— 612,96 euro for en anstilld som inte har rétt till hushallstillagg.

13.1.  Den undre och den 6vre grinsen for arbetsloshetsersittning enligt artikel 96.3 andra stycket i anstallningsvillkoren
for ovriga anstillda ska fran och med den 1 juli 2022 vara

— 1 236,30 euro (undre grins),

— 2472,57 euro (Ovre grins).

13.2  Det schablonavdrag som avses i artikel 96.7 i anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda ska frin och med den 1 juli
2022 vara 1 123,91 euro.

13.3  Den undre och den 6vre grinsen for arbetsloshetsersittning enligt artikel 136 i anstillningsvillkoren for Gvriga
anstillda ska frdn och med den 1 juli 2022 vara

— 1087,66 euro (undre grins),

— 2559,24 euro (6vre grins).

14.  Ersdttningarna for skiftarbete enligt artikel 1.1 forsta stycket i rdets forordning (EKSG, EEG, Euratom) nr 300/76 ()
ska vara

— 471,12 euro.
— 711,08 euro.
— 777,48 euro.
— 1059,95 euro.

15.  Den korrigeringskoefficient som tillimpas pd de belopp som avses i artikel 4 i radets férordning (EEG, Euratom,
EKSG) nr 260/68 (*) ska fran och med den 1 juli 2022 vara —6,8007.

16.  Tabell over de belopp som anges i artikel 8.2 i bilaga XIII till tjinsteforeskrifterna, tillimpliga frin och med den 1 juli

2022
1.7.2022 LONEKLASS
LONEGRAD 1 2 3 4 5 6 7 8
16 20856,62 | 21 733,04 | 22 646,29
15 18433,77 | 19208,39 | 20015,53 | 20572,40 | 20 856,62 | 21 733,04

() Radets forordning (EKSG, EEG, Euratom) nr 300/76 av den 9 februari 1976 om faststdllande av de grupper av tjanstemdn som &r
berdttigade till ersittning for skiftarbete samt storleken pé och villkoren for denna ersittning (EGT L 38, 13.2.1976, s. 1).
Férordningen kompletterad genom forordning (Euratom, EKSG, EEG) nr 1307/87 (EGT L 124, 13.5.1987, s. 6).

() Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 260/68 av den 29 februari 1968 om villkoren f6r och forfarandet vid skatt till Europeiska
gemenskaperna (EGT L 56, 4.3.19638, s. 8).
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14 16292,34 | 16976,99 | 17 690,38 | 18182,55 | 18433,77 | 19208,39 | 20015,53 20 856,62
13 14 399,73 | 15004,82 | 15635,33 | 16070,35 | 16292,34

12 12726,95 | 13261,75 | 13819,04 | 14203,49 | 14399,73 | 15004,82 | 15635,33 16 292,34
11 11248,49 | 11721,16 | 12213,70 | 12553,51 | 12726,95 | 13261,75 | 13 819,04 14 399,73
10 9941,81 | 10359,56 | 10794,90 | 11095,21 | 11 248,49 | 11721,16 | 12213,70 12726,95
9 8786,88 9156,12 9540,89 9806,31 9941,81

8 7766,14 8092,48 8432,53 8667,15 8786,88 9156,12 9540,89 9941,81
7 6863,97 7 152,41 7 452,95 7 660,31 7766,14 8092,48 843253 8786,88
6 6066,59 6321,53 6587,16 6770,43 686397 7152,41 7 452,95 7766,14
5 5361,87 5587,18 5821,96 5983,94 6066,59 6 321,53 6587,16 6863,97
4 4739,00 4938,12 5145,63 5288,80 5361,87 5587,18 5821,96 6066,59
3 4188,45 4 364,48 4547,89 | 467440 | 4739,00 | 493812 5145,63 5361,87
2 3701,91 3857,46 4019,56 4131,40 | 418845 4 364,48 4547,89 4739,00
1 3271,87 3 409,35 3552,61 3651,48 3701,91

17.  De belopp, tillimpliga fran och med den 1 juli 2022, for det fasta tilligget enligt den tidigare artikel 4a i bilaga VII till
de fore den 1 maj 2004 gillande tjansteforeskrifterna, som anvinds for tillimpningen av artikel 18.1 i bilaga XIII till
tjansteforeskrifterna ska vara

— 162,53 euro per mdnad for tjdnstemin i lonegrad C4 eller C5,
— 249,19 euro per mdnad for tjdnsteman i lonegrad C1, C2 eller C3.

18.  Tabell 6ver beloppen i skalan for grundloner enligt artikel 133 i anstéllningsvillkoren for ovriga anstdllda frén och
med den 1 juli 2022

Lénegrad 1 2 3 4 5 6 7
Grundlon for heltidstjanst 2071,92 | 2413,79 | 2617,04 | 2837,43 | 3076,35 | 333544 | 3616,32
Lonegrad 8 9 10 11 12 13 14
Grundlon for heltidstjanst 3920,88 | 4251,04 | 4609,01 | 4997,14 | 5417,97 | 587421 | 6 368,88
Lonegrad 15 16 17 18 19
Grundlon for heltidstjanst 6 905,20 | 7486,70 | 8117,17 | 8800,70 | 9 541,84

19.  For personal som arbetar i Bulgarien, Danmark, Estland, Spanien, Kroatien, Italien (Varese), Cypern, Ungern, Polen,
Ruminien, Slovakien och Sverige under referensperioden ska alla hdnvisningar till den 1 juli 2022 i punkterna 1 till 18
ovan tolkas som att de hanvisar till den 16 maj 2022 enligt artikel 8.2 a i bilaga XI till tjansteforeskrifterna.

20. For personal som arbetar i Tjeckien, Grekland, Lettland, Litauen och Portugal under referensperioden ska alla
hanvisningar till den 1 juli 2022 i punkterna 1 till 18 ovan tolkas som att de hanvisar till den 1 maj 2022 enligt artikel 8.2
b i bilaga XI till tjansteforeskrifterna.

21. For pensiondrer med hemvist i Bulgarien, Danmark, Estland, Irland, Grekland, Ungern, Kroatien, Polen, Portugal,
Ruminien och Sverige under referensperioden ska alla hanvisningar till den 1 juli 2022 i punkterna 1 till 18 ovan tolkas
som att de hdnvisar till den 16 maj 2022 enligt artikel 8.2 a i bilaga XI till tjdnsteforeskrifterna.

22.  For pensiondrer med hemvist i Tjeckien, Lettland, Litauen och Slovakien under referensperioden ska alla
hanvisningar till den 1 juli 2022 i punkterna 1 till 18 ovan tolkas som att de hianvisar till den 1 maj 2022 enligt artikel 8.2
b i bilaga XI till tjansteforeskrifterna.
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Arlig uppdatering av korrigeringskoefficienterna for Ioner till Europeiska Unionens tjinstemin,
tillfilligt anstillda och kontraktsanstillda som tjinstgor i tredjelinder (!)

(2022/C 474/11)

Land Ekonomisk paritet juli 2022 |  Vixelkurs juli 2022 (¥ Korrigerizrggzsgoiﬁfj;iem juli
Afghanistan (***)
Albanien 68,08 119,410 57,0
Algeriet 93,80 153,500 61,1
Angola 872,8 452,977 192,7
Argentina 112,9 130,663 86,4
Armenien 510,7 430,540 118,6
Australien 1,634 1,52560 107,1
Azerbajdzjan 1,825 1,78789 102,1
Bangladesh 83,59 97,7555 85,5
Barbados 2,603 2,10791 123,5
Belarus 2,179 3,58200 60,8
Benin 635,1 655,957 96,8
Bolivia 5,907 7,26725 81,3
Bosnien och Hercegovina 1,167 1,95583 59,7
Botswana 9,312 12,8866 72,3
Brasilien 5,159 5,51630 93,5
Burkina Faso 595,4 655,957 90,8
Burundi 2118 214291 98,8
Kambodja 4098 4298,50 95,3
Kamerun 585,5 655,957 89,3
Kanada 1,455 1,35130 107,7
Kap Verde 75,85 110,265 68,8
Centralafrikanska republiken 669,4 655,957 102,0
Tchad 617,1 655,957 94,1
Chile 654,6 958,614 68,3
Kina 6,157 7,03820 87,5

(") Eurostats rapport av den 28 oktober 2022 om 2022 drs uppdatering av loner och pensioner till EU:s tjanstemdn i enlighet med
artiklarna 64 och 65 och bilaga XI till tjansteforeskrifterna for tjansteman och ovriga anstillda i Europeiska unionen, genom vilken
med verkan fran och med den 1 juli 2022 en justering sker av 16nerna for anstillda i aktiv tjdnst och pensioner till pensionerade f.d.
anstillda, och genom vilken med verkan fran och med den 1 juli 2022 en uppdatering sker av de korrigeringskoefficienter som
tillimpas pa loner till anstallda i aktiv tjdnst som tjanstgor pa tjanstgoringsorter i och utanfor EU, pd pensioner till pensionerade f.d.
anstillda enligt deras bosittningsland och pé pensionsoverforingar (Ares(2022)7485371).

Ytterligare upplysningar om metoden finns pd Eurostats webbplats ("Statistics Database” > "Economy and finance” > "Prices” >
"Correction coefficients”).
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Colombia 3082 4 343,38 71,0
Kongo 714,7 655,957 109,0
Costa Rica 586,1 725,326 80,8
Kuba (¥) 1,261 1,05170 119,9
Demokratiska republiken Kongo 2934 2119,50 138,4
Djibouti 214,2 187,203 114,4
Dominikanska republiken 46,43 57,6144 80,6
Ecuador (¥) 0,938 1,05170 89,2
Egypten 14,8 19,7916 74,8
El Salvador (¥) 0,8715 1,05170 82,9
Eritrea 17,49 15,7755 110,9
Eswatini 11,10 16,9295 65,6
Etiopien 42,10 55,5546 75,8
Fiji 1,677 2,32883 72,0
Gabon 696,1 655,957 106,1
Gambia 56,43 58,0200 97,3
Georgien 2,571 3,09540 83,1
Ghana 7,019 7,61620 92,2
Gronland 8,598 7,43920 115,6
Guatemala 8,420 8,16098 103,2
Guinea 11607 9076,32 127,9
Guinea-Bissau 460,7 655,957 70,2
Guyana 212,6 220,180 96,6
Haiti 117,5 119,499 98,3
Honduras 23,26 25,6586 90,7
Hongkong 9,922 8,25320 120,2
Island 187,9 139,900 134,3
Indien 82,22 83,0370 99,0
Indonesien 11 466 15612,6 73,4
[ran 100 442 44171,4 227,4
Irak (***)

Israel 4,208 3,63440 115,8
Elfenbenskusten 572,1 655,957 87,2
Jamaica 178,9 159,461 112,2
Japan 133,1 143,530 92,7




C 474/46 Europeiska unionens officiella tidning 14.12.2022
Jordanien 0,7095 0,74566 95,2
Kazakstan 384,4 496,940 77,4
Kenya 125,6 123,735 101,5
Kosovo 0,5623 1 56,2
Kuwait 0,2979 0,32214 92,5
Kirgizistan 74,41 83,6105 89,0
Laos 9551 15763,8 60,6
Libanon (***)

Lesotho 10,80 16,9295 63,8
Liberia 225,4 160,478 140,5
Libyen (***)

Madagaskar 3700 4254,16 87,0
Malawi 746,6 1079,01 69,2
Malaysia 3,843 4,62720 83,1
Mali 607,6 655,957 92,6
Mauretanien 31,62 37,8648 83,5
Mauritius 36,31 47,3136 76,7
Mexiko 14,34 21,1375 67,8
Moldavien 16,13 20,2534 79,6
Mongoliet 2362 3293,69 71,7
Montenegro 0,6066 1 60,7
Marocko 8,507 10,6027 80,2
Mogcambique 75,60 67,5700 111,9
Myanmar/Burma 1428 1 945,65 73,4
Namibia 13,14 16,9295 77,6
Nepal 95,19 132,330 71,9
Nya Kaledonien 115,7 119,332 97,0
Nya Zeeland 1,441 1,68710 85,4
Nicaragua 34,03 37,7087 90,2
Niger 501,8 655,957 76,5
Nigeria 397,3 441,345 90,0
Nordmakedonien 30,81 61,6950 49,9
Norge 13,26 10,3065 128,7
Pakistan 149,1 218,700 68,2
Panama (¥ 1,156 1,05170 109,9
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Papua Nya Guinea 3,847 3,70317 103,9
Paraguay 5007 7 213,66 69,4
Peru 3,684 3,97963 92,6
Filippinerna 50,98 57,7730 88,2
Qatar 4,379 3,82819 114,4
Ryssland 84,07 53,8580 156,1
Rwanda 950,9 1081,71 87,9
Sdo Tomé och Principe 24,37 24,5000 99,5
Saudiarabien 3,863 3,94388 97,9
Senegal 552,3 655,957 84,2
Serbien 73,76 117,429 62,8
Sierra Leone 13593 13 833,2 98,3
Singapore 1,711 1,46070 117,1

Somalia (**¥)

Sydafrika 11,25 16,9295 66,5
Sydkorea 1229 1364,02 90,1
Sydsudan 256,3 521,049 49,2
Sri Lanka 230,4 382,425 60,2

Sudan (**¥)

Schweiz (Bern) 1,343 1,00050 134,2

Schweiz (Geneve) 1,343 1,00050 134,2

Syrien (***)

Taiwan 26,41 31,1691 84,7
Tadzjikistan 8,512 11,1115 76,6
Tanzania 2494 2431,71 102,6
Thailand 26,64 36,9250 72,1
Osttimor (¥) 0,8645 1,05170 82,2
Togo 627,6 655,957 95,7
Trinidad och Tobago 7,319 7,26330 100,8
Tunisien 2,405 3,22400 74,6
Turkiet 7,340 17,4998 41,9
Turkmenistan 5,079 3,68095 138,0
Uganda 2956 3984,18 74,2

Ukraina 26,62 30,7674 86,5




C 474/48 Europeiska unionens officiella tidning 14.12.2022

Forenade Arabemiraten 3,625 3,86200 93,9
Forenade kungariket 0,9421 0,86461 109,0
Forenta staterna (New York) 1,195 1,05170 113,6
Forenta staterna (San Fransisco) 1,099 1,05170 104,5
Forenta staterna (Washington) 1,099 1,05170 104,5
Uruguay 40,14 41,5190 96,7
Uzbekistan 8342 11 383,1 73,3

Venezuela (***)

Vietnam 18 459 24 441,5 75,5

Vistbanken och Gaza 4,208 3,63440 115,8

Jemen (**¥)

Zambia 16,72 18,0940 92,4

Zimbabwe (**¥)

(") 1 euro = x enheter i den nationella valutan (US-dollar for Ecuador, El Salvador, Kuba, Panama och Osttimor).
(**  Bryssel och Luxemburg = 100.
(***) Uppgift saknas antingen pd grund av att den lokala situationen ar instabil eller att tillforlitliga uppgifter saknas.
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Interimistisk uppdatering av korrigeringskoefficienterna for lner till Europeiska Unionens
tjanstemin, tillfilligt anstillda och kontraktsanstillda som tjinstgor i tredjelinder (')

(2022/C 474/12)
FEBRUARI 2022
Land Ekonomisk paritet Vixelkurs Korrigeringskoefficient
februari 2022 februari 2022 * februari 2022 **

Centralafrikanska republiken 693,0 655,957 105,6
Algeriet 96,76 158,249 61,1
Sri Lanka 168,9 228,258 74,0
Turkiet 5,970 15,1424 39,4
Haiti 112,9 113,097 99,8
Moldavien 15,54 20,2731 76,7
Sydsudan 239,0 482,766 49,5

* 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar for: Inget av linderna i tabellen ovan.
** Bryssel och Luxemburg = 100.

MARS 2022
Land Ekonomisk paritet Vixelkurs Korrigeringskoefficient
Mars 2022 mars 2022 * mars 2022 **
Rwanda 862,0 1149,90 75,0
Mogambique 71,95 72,4150 99,4
Mali 584,6 655,957 89,1
Colombia 2861 4 404,80 65,0

* 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar for: Inget av landerna i tabellen ovan.
** Bryssel och Luxemburg = 100.

APRIL 2022

Land

Ekonomisk paritet

Vixelkurs

Korrigeringskoefficient

april 2022 april 2022 * april 2022 **
Brasilien 4,802 5,28080 90,9
Sierra Leone 12756 13195,4 96,7
Etiopien 40,84 56,6299 72,1

() Eurostats rapport av den 3 november 2022 om en interimistisk uppdatering av korrigeringskoefficienterna for loner till Europeiska
unionens tjanstemdn, tillflligt anstdllda och kontraktsanstillda som tjanstgor i delegationer i tredjelinder, i enlighet med artikel 64
och bilaga X och bilaga XI i tjansteforeskrifterna for tjanstemannen vid Europeiska unionen och anstillningsvillkor for 6vriga anstillda
vid unionen (Ares(2022)7594855).

Ytterligare upplysningar om metoden finns pa Eurostats webbplats ("Statistics Database” > "Economy and finance” > "Prices” >
"Correction coefficients”).
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Burundi 2116 2211,60 95,7
Ghana 6,321 7,81335 80,9
Sri Lanka 182,1 324,247 56,2
Turkiet 6,384 16,3296 39,1
Ryssland 82,85 96,0085 86,3
Kuba 1,190 1,11260 107,0
El Salvador 0,8273 1,11260 74,4
Sydsudan 264,7 477,775 55,4
Bosnien och Hercegovina 1,166 1,95583 59,6
Myanmar/Burma 1403 1975,98 71,0

* 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar f6r: Kuba, El Salvador

** Bryssel och Luxemburg = 100.

MA] 2022
Land Ekonomisk paritet V%ixelkurs Korrige?ingskoefficient
Maj 2022 Maj 2022 * Maj 2022 **
Uganda 2892 3 800,80 76,1
Rwanda 912,2 1086,62 83,9
Botswana 8,948 12,8535 69,6
Ghana 6,667 7,58150 87,9
Trinidad och Tobago 7,246 7,47185 97,0
Sri Lanka 200,5 359,779 55,7
Turkiet 6,718 15,5362 43,2
Argentina 106,7 120,420 88,6
Guinea 11126 9354,39 118,9
Jamaica 172,1 165,329 104,1
Panama 1,146 1,04850 109,3
Paraguay 4890 7168,07 68,2
Sydsudan 282,8 450,738 62,7
* 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar f6r: Panama
** Bryssel och Luxemburg = 100.
JUNI 2022
Land Ekonomisk paritet Vi.ixelkurs Korriger.ingskoefﬁcient
Juni 2022 Juni 2022 * Juni 2022 **
Tanzania 2495 2463,43 101,3
Eswatini 10,98 16,6480 66,0
Kenya 125,2 123,869 101,1
Guyana 209,0 223,085 93,7
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Pakistan 148,5 213,970 69,4
Sri Lanka 2222 384,892 57,7
Indien 82,10 83,4750 98,4
Mauretanien 31,29 38,2667 81,8
Colombia 3032 4294,66 70,6
Kuba 1,252 1,07640 116,3
[ran 98 909 45208,8 218,8

* 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar fér: Kuba

** Bryssel och Luxemburg = 100.
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REVISIONSRATTEN

Sirskild rapport 27/2022:
”EU:s stod till grinsoverskridande samarbete med grannlinder: virdefullt stod, men genomforandet
inleddes mycket sent och problem med samordningen maste dtgirdas”

(2022/C 474/13)

Europeiska revisionsritten meddelar hiarmed att sarskild rapport 27/2022 "EU:s stod till grinsoverskridande samarbete med
grannldnder: vardefullt stid, men genomforandet inleddes mycket sent och problem med samordningen mdste dtgirdas” just har
offentliggjorts.

Rapporten kan ldsas eller laddas ner pd Europeiska revisionsrittens webbplats: https:/[www.eca.europa.eu/sv/Pages|
Docltem.aspx?did=62741



https://www.eca.europa.eu/sv/Pages/DocItem.aspx?did=62741
https://www.eca.europa.eu/sv/Pages/DocItem.aspx?did=62741
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.10903 - CIRCLEK / SCHIBSTED / ELTON MOBILITY)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 474(14)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 6 december 2022 en anmalan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmadlan beror f6ljande foretag:
— Schibsted Norge AS (Schibsted), kontrollerat av Schibsted ASA (bdda Norge).
— Circle K AS (Circle K, Norge), kontrollerat av Alimentation Couche Tard (ACT, Kanada).

— Elton Mobility AS (Elton, Norge).

Schibsted och Circle K kommer att férvirva gemensam kontroll, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentra-
tionsférordningen, over Schibsted.

Koncentrationen genomfors genom forviry av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Schibsted och Schibsted ASA: bedriver verksamhet pd omrddena nyhetsmediatjinster, marknadsplatser, nystartade
foretag och annan investeringsverksamhet samt finansiella tjanster, frimst i de nordiska linderna och andra EES-linder.

— Circle K: driver nirbutiker och drivmedelsstationer samt laddningsstationer for elfordon, framst i de nordiska linderna
och Polen. ACT ir baserat i Laval, Kanada, och ir verksamt i hela virlden.

— Elton: tillhandahéller laddningstjanster for elfordon, framst i Norge, Sverige och Danmark. Tjinsterna ir tillgangliga
dven i Finland.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handlaggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets férordning (EG)
nr 139/2004 ().

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.10903 — CIRCLE K | SCHIBSTED | ELTON MOBILITY

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964 01

Post:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggérande av en ansokan om registrering av ett namn i enlighet med artikel 50.2 a i
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar f6r
jordbruksprodukter och livsmedel

(2022/C 474(15)

I enlighet med artikel 51 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 (') ges ritt att gora invindningar
inom tre manader fran dagen for detta offentliggorande.

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
”Kangra tea”
EU-nr: PGI-IN-672 - 25 januari 2008
SUB () SGB (X)

1. Namn [pd SUB eller SGB]

"Kangra tea”

2. Medlemsstat eller tredjeland

Indien

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet

3.1. Produkttyp
Klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till fordraget (kryddor etc.).

3.2. Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 dr tillimpligt

"Kangra tea” dr en tesort som utvinns av blad, knoppar och spida stjilkar fran arten Camellia sinensis som odlas i
Kangradalen (Himachal Pradesh, Indien).

Inom ramen for denna ansokan avses med Kangradalen det omrade som definieras i punkt 4 i denna ansokan.
Teblad fran "Kangra tea” har f6ljande huvudsakliga egenskaper:

— Flerstammig struktur.

— Smala blad.

”Kangra tea” planteras av fron som odlats i Kangradalen.och andra utvalda tesorter for regionen.

Produktens smakprofil har distinkt nétiga, vintergrona aromer av skogsblommor. "Kangra tea” har en sot eftersmak.
“"Kangra tea” har en ljus fiarg och hog fyllighet i vitska.

Produktens blad innehéller upp till 13 % katekiner och upp till 3 % koffein samt aminosyror sisom teanin, glutamin
och tryptofan.

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.
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Det totala innehallet av fenoler varierar mellan 198-230 mg/gm.
Det totala innehdllet av antioxidanter varierar mellan 196-223 mg/gm.
I Kangradalen framstlls gront te, oolongte, vitt te och traditionella svarta tesorter.
Olika sorteringar av "Kangra tea” klassificeras pa foljande sitt:
— Traditionella svarta sorter:

— SFTGFOP: Super Fine Tippy Golden Flowery Orange Pekoe

— FTFGOP: Fine Tippy Golden Flowery Orange Pekoe

— TGFOP: Tippy Golden Flowery Orange Pekoe

— GFOP: Golden Flowery Orange Pekoe

— GOF: Golden Orange Fannings

— FOF: Flowery Orange Fannings

"OP” dr en sort framstilld av hela blad som specificeras ytterligare beroende pé teets sirskilda egenskaper. Exempelvis
betyder "FOP” att teet har en blommig arom.

"TGFOP” ir en sort med hela blad med ménga gyllene bladspetsar. De gyllene bladspetsarna erhalls genom noggrann
plockning av apikala knoppar (o6ppnade blad) och noggrann tillverkning for att ge sorten "Tippy Golden Flowery
Orange Pekoe” (TGFOP).

"Fanning”-teer 4r ldtta, finkorniga och beskrivs beroende pa utseendet eller aromen som GOF eller FOF.
— Oolongte:
Oolongte framstills genom att enzymerna frdn spida teskott delvis inaktiveras.
— Vitt te:
Vitt te framstills av apikala bladknoppar och kallas allmént “silver tip tea”.
— Gront te:
— Whole leaf tea (hela teblad): Lachha (LACHHA), Young Hyson (YH) och Fine Young Hyson (FYH)

— Broken (krossade teblad): Mongra (MONGRA), Mashdana (MASHDANA), Gun Powder (GP), Hyson (H) och
Fine Hyson (FH)

— Fanning (finkornigt te): Soumee (SOUMEE), Twanky (TWANKY)
— Dust (mycket finkornigt te): Dust (DUST)
Sorter med hela teblad kallas Fine Young Hyson och framstills av varsamt handplockade skott.

Gun powder dr inte en sort med krossade teblad utan utgérs av en liten bolliknande massa av teblad som formas
genom rullning nér ett fital skott pressas ihop. Dessa separeras varsamt for att ge te som ar kint som "gun powder”.

Fannings utgor dterigen latt, finkornigt te.

Dust dr ett te som passerar strax over en sikt med maskstorlek nr 20.

3.3. Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och rivaror (endast for bearbetade produkter)

”"Kangra tea” framstills endast av blad, knoppar och spida stjilkar fran tebuskar av den botaniska arten Camellia
sinensis som odlas i Kangraomrédet sdsom det definieras i punkt 4 i detta dokument.

Sédana restriktioner vad giller vilka tesorter som dr tillitna vid framstéllningen av "Kangra tea” foreskrivs for att
integriteten frdn en produkt som under drtionden genomgdende har framstillts i regionen Kangra ska bevaras.

3.4. Sirskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet

Odling, skord och bearbetning av teet utgor tre steg som bor dga rum i det aktuella omrédet.
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3.5. Sirskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

3.6. Sdrskilda regler for mirkning av den produkt som det registrerade namnet avser

Mirkning av sorteringen dr avsedd for slutkonsumenterna och sorteringen anges pd teférpackningarna sd att
konsumenterna kan skilja mellan olika kvaliteter av "Kangra tea”.

DOt
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Den sortering av produkten som beskrivs under punkt 3.2 ska anvindas pd forpackningen tillsammans med
logotypen for "Kangra tea”.

4. Kort beskrivning av det geografiska omradet

"Kangra tea” produceras i flera omrdden som ar beldgna pd sluttningarna frdn bergskedjan Dhauladhar i véstra
Himalaya. Det dr frdgan om f6ljande omréden:

— Palampur, Baijnath, Kangra och Dharmsala i distriktet Kangra.
— Jogindernagar i distriktet Mandi.

— Bhatiyat i distriktet Chamba.

5. Samband med det geografiska omradet

Ansokan om registrering av den skyddade geografiska beteckningen "Kangra tea” grundas pd produktegenskaperna
och dess kvalitet.

5.1. Det geografiska omrddets sirskilda egenskaper

[ Kangraomrédet, sdsom det definieras i denna ansokan, rdder mycket speciella geografiska forhallanden pa grund av
den snobeklddda bergskedjan Dhauladhar i Himalaya. Hojden dr ett av omradets sirdrag, eftersom alla teplantager ar
beldgna pd en hojd mellan 900 och 1 400 m i ndimnda bergskedja.

Kangraomradet erhéller dven mycket nederbord varje r. Staden Dharmshala och de omgivande omrddena har
registrerats som det omrdde som erhaller nist hogst nederbord efter Mawsynram i delstaten Meghalaya i Indien. Den
genomsnittliga nederborden i Dharmshala uppgar till 270-350 cm per ar.

"Kangra tea” tillverkas genom en hogeffektiv traditionell framstillning fran hela blad. Detta innebar att "Kangra tea”
framstlls av hela blad och smakberikade blad med den hogsta halten av polyfenoler (katekiner).

5.2. Specifika uppgifter om produkten

"Kangra tea” har en distinkt smak som skiljer sig frdn andra teer i vdrlden. "Kangra tea” har en hogre pyrazinhalt
(2,5-dimetylpyrazin, etylpyrazin, 2-etyl-6-metylpyrazin), vilket ger en notig arom, samt metylsalicylat och a- och
B-joner, vilket ger vintergrona aromer av skogsblommor i dess smakprofil jamfort med andra teer. "Kangra tea” har
en sot eftersmak.

”"Kangra tea” har en ljus fiarg och hog fyllighet i vitska jamfort med andra traditionella tesorter i vérlden.

Teer som odlas i Kangra har en hogre halt epigallokatechingallat i katekinprofiler, vilket medfor en hogre fyllighet i
vitska. Teernas hogre halt av epigallokatechingallat beror pd den geografiska placeringen.

Dessutom har molekyldra markorer baserade pa genetiska fingeravtryck medfort att tesorterna i Kangraregionen har
placerats i en separat grupp.
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5.3. Orsakssamband mellan det geografiska omrddet och produktionens kvalitet eller egenskaper (for SUB) eller en viss
kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hinforas till produkten (for SGB)

Den ovannimnda kvaliteten frdn "Kangra tea” kan huvudsakligen hinforas till dess geografiska ursprung i
Kangradalen i utloparna till bergskedjan Dhauladhar i Himalaya. De unika geoklimatiska forhéllandena och de sura
jordforhéllandena med ett pH-virde pd 4-5,5 spelar en avgorande roll for att skapa ett fortjusande och speciellt te.

Den sirskilda kinsla som "Kangra tea” ger i munnen beror pé halten av epigallokatechingallat i katekinet, vilken 4r hog
pé grund av Kangraregionens geografiska placering. Regionens geografiska placering dr 32,1°N 76,27°0 pa 900 till
1400 meters hojd over havet. Plantagerna ar i allmidnhet placerade pa sluttningar med ett surt pH-virde pa 4-5,5
och en nederbord pd 270 till 350 cm. Alla dessa faktorer pédverkar framstillningen av storre och mindre
fytokemikalier.

Utvecklingen av de foreningar som ger upphov till den sérskilda smaken och sota eftersmaken sker genom en syntes
av kvivehaltiga bestdndsdelar i teet och péd grund av regionens placering pa 900 till 1 400 meters hojd over havet
med en arlig nederbord pd 270 till 350 cm. Alla dessa faktorer paverkar framstillningen av storre och mindre
fytokemikalier.

Produktens egenskaper och sirskilt katekinhalten bevaras genom en mycket effektiv traditionell behandling av bladen.

Historien bakom produkten gir tillbaka till 1849 under den brittiska eran nidr Dr. Jameson, den divarande
forestdndaren for Botanical Tea Gardens, forklarade att regionen var mycket limpad for teodling och senare startade
den forsta kommersiella produktionen 1852. Som ett erkdnnande av dess framstdende egenskaper erh6ll "Kangra tea”
guld- och silvermedaljer 1886 och 1895 vid internationella kongresser i London och Amsterdam.

Kangradalen 4r vilkind for framstillningen av te (gront, traditionellt svart, vitt och oolong) av premiumkvalitet med
en unik arom och en s6t kvardrojande eftersmak.

Hinvisning till offentliggérandet av produktspecifikationen
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